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& Bezpecnostni informace

Dualezité Ctéte pozorné a uschovejte pro
dalsi pouziti.
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e Bezpecnost tohoto spotrebice odpovida
prdmyslovym normam a splfiuje zakonné
pozadavky na bezpecnost spotiebict. Ni-
cméné se jako vyrobci domnivame, Ze je
nasi povinnosti poskytnout vam nasledujici
bezpe&nostni upozornéni.

¢ Je nezbytné nutné, abyste si tento navod
k pouziti uschovali a mohli ho pouZivat i v
budoucnu. Chcete-li spotfebi¢ prodat,
predat dalSimu majiteli, nebo kdyz se bu-
dete stéhovat, vzdy se presveédCte, Ze je ke
spotrebidi prilozen tento navod k pouziti,
aby se i novy vlastnik mohl seznamit s pou-
zivanim spotrebiCe a prisluSnym varova-
nim.

¢ Pred instalaci nebo pouzivanim spotrebice
si je MUSITE pozorné precist.

e Pred prvnim pouzitim zkontrolujte
spotfebic¢, zda nedoslo pfi preprave k po-
Skozeni. Poskozeny spotrebi¢ nikdy
nepripojujte. Jestlize jsou né&jaké dily po-
Skozeny, obratte se na dodavatele.

e V pripadé, ze je pracka dodana v zimnich
meésicich, kdy je teplota pod bodem mra-
zu: pred prvnim pouzitim uskladnéte
spotfebi¢ na dobu 24 hodin pfi pokojové
teploté.
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Zmeény vyhrazeny

VsSeobecné bezpecnostni informace

® Zména technickych parametr(, nebo ja-
kakoli jina Uprava spotrebice je nebezped-
na.

¢ V/ prlib&hu programd s vysokou teplotou
se dvitka ohfeji na vysokou teplotu. Nedo-
tykejte se dvirek!

e Zajistéte, aby se mald domaci zvifata ne-
mohla dostat do bubnu. Radgji proto pred
pouzitim vzdy zkontrolujte vnitfek bubnu.

e Predmeéty jako mince, zaviraci Spendliky,
hrebiky, Srouby, kameny a jiné t&zké nebo
ostré predméty mohou zptisobit znaéné
Skody a do spotrebice proto nepatfi.

e Pouzivejte pouze doporuéené mnozstvi
avivaze a praciho prostfedku. Pokud pou-
Zijete vétsi mnozstvi nez doporucené, md-
ze se poskodit tkanina. Vzdy pouzivejte
mnozstvi doporucené vyrobcem.

e Malé kousky pradla jako ponozky, tkanic-
ky, praci pasky atd. perte v pracim pytli k
tomu uréeném nebo v povleceni na po-
IStar, protoze jednotlivé kusy by mohly uvi-
znout mezi vanou a oto¢nym bubnem.

¢ Nepouzivejte pracku na prani vyrobk( s
kosticemi, tkanin, které nejsou zaobrou-
bené, nebo se zatrhavaji.

e Po pouziti, Cisténi a udrzbé vzdy odpojte
pracku od zdroje napajeni a vypnéte
privod vody.

¢ Nikdy se nepokousejte opravovat
spotrebi¢ sami. Opravy provadéné nezku-
Senymi osobami mohou vést ke zranéni



nebo vaznému poskozeni spotrebice. S
opravami se obratte na mistni servisni
stfedisko. Vzdy zadejte originalni nahradni
dily.

Instalace

Tento spotfebiC je tézky. Pri pfemistovani
spotfebice budte proto opatrni.

Po odstranéni obalu spotfebice zkontro-
lujte, zda neni poskozeny. V pfipadé po-
chybnosti spotfebiC nepouzivejte a obratte
se na servisni stredisko.

Pred pouzitim spotrebice je nutné odstra-
nit vSechny obalové a pfepravni prvky. Po-
kud se neodstrani, mUze se spotiebié i je-
ho funkce vazné poskodit. Viz pfislusna
¢ast navodu k pouZiti.

Po ukonceni instalace zkontrolujte, zda
spotfebi¢ nestoji na privodni a vypoustéci
hadici a vrchni deska netiskne elektricky
privodni kabel ke zdi.

Pokud je spotfebi¢ umistén na koberci,
upravte nozicky tak, aby mohl pod
spotfebi¢em volné proudit vzduch.

VZzdy zkontrolujte, zda po instalaci neunika
z hadic ani z mist napojeni voda.

Pokud je spotfebi¢ umistén v mistnosti,
kde je vystaven mrazu, precCtéte si Cast
"Nebezpedi zamrznuti".

Jakékoliv instalatérské prace, nutné pro
zapojeni pracky, smi provadét pouze kva-
lifikovany instalatér nebo osoba s pfislus-
nym opravnénim.

Jakékoliv elektrikarské prace, nutné pro
zapojeni tohoto spotfebice, smi provadet
pouze kvalifikovany elektrikaf nebo osoba
s prislusnym opravnénim.

Pouziti

Tento spotfebic je uréen k domacimu pou-
ziti. Nesmi se pouZzivat pro jiné ucely nez
pro ty, pro které byl vyroben.

Perte jen pradlo uréené pro prani v auto-
matické pracce. Dodrzujte pokyny na vi-
sacce pradla.

Spotfebi¢ nepreplniuijte. Viz tabulku pra-
cich programdl.

Pred pranim se presvédCte, Ze jsou vSe-
chny kapsy prazdné a knofliky a zipy za-
pnuté. Neperte roztrhané nebo natrzené
pradlo a pred pranim odstrarite z pradla
skvrny od barvy, inkoustu, rzi a travy. Pod-
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prsenky s kovovymi kosticemi se NESMI
prat v pracce.

e Odévy, které prisly do styku s tékavymi
ropnymi produkty, se nesmi prat v pracce.
Pokud jste na odév pouzili tékavé Cistici
kapaliny, musite je z odévu odstranit jesté
pred vloZzenim do pracky.

¢ Nikdy nevytahujte zastréku ze zasuvky ta-
hem za kabel, ale vzdy uchopte zastréku.

¢ Nikdy nepouzivejte pracku, jestlize privod-
ni kabel, ovladaci panel, pracovni plocha
nebo podstavec jsou poskozené tak, Ze
vnitfek pracky je pristupny.

Détska pojistka

e Tento spotfebi¢ nesméji pouzivat osoby
(vCetné déti) se snizenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo dusevnimi schopnostmi, ne-
bo bez patfi¢nych zkuSenosti a znalosti,
pokud je nesleduji osoby odpoveédné za
jejich bezpednost, nebo jim nedavaji
pfislusné pokyny k pouziti spotfebice.

e Na malé déti je tfeba dohlédnout, aby si se
spotrebicem nehraly.

e Obalovy material (napt. plastové félie, po-
lystyren) m{ize byt pro déti nebezpecny —
nebezpeci udusenil Ulozte jej proto mimo
dosah déti.

e V8echny praci prostfedky uloZte na bez-
pecné misto, kde k nim déti nemaiji pfistup.

[ ) -
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Zajistéte, aby se déti ani mala domaci
zvifata nemohly dostat do bubnu. Pracka
je vybavena specialni funkci, ktera brani
zavreni déti nebo doméacich zvifat v bubnu.
Toto zafizeni se aktivuje pootocenim tla-
Citka (bez stisknuti) uvnitf dvifek doprava,
az je zarez vodorovné. V pripadé potfeby
mUzete pouZit i minci. Zafizeni se odblo-
kuje pootocenim tlacitka doleva, dokud
neni zarez svisle, a dvitka se pak daji opét
zavrit.
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Popis spotrebice

@ Vas novy spotrebi¢ splfiuje vS8echny moderni pozadavky na Uéinné prani pradla s nizkou
spotfebou vody, energie a praciho prostfedku. Jeho novy praci systém umoziuje Upiné
vyuziti praciho prostfedku, snizuje spotfebu vody a Setii tak energii.
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Zéasuvka davkovace pracich prostredkd
Ovladaci panel
Drzadlo dvitek

Zasuvka davkovaée pracich prostiedki

'] Komora pro praci prostfedek pouzivana
pro predpirku nebo fazi namaceni, nebo pro
odstranovac¢ skvrn béhem aktivni faze od-
strafiovani skvrn (je-li k dispozici). Praci
prostfedek pro predpirku a namaceni se
pfidava na zacatku praciho programu. Od-
strafiovag skvrn se pridava v aktivni fazi od-
stranovani skvrn.

U] Komora na préaskovy nebo tekuty praci
prostfedek pouzity pro hlavni prani. Tekuty
praci prostfedek nalijte tésné pred spusté-
nim programu.

& Prinradka pro tekuté prisady (avivaz,
Skrob).

Dodrzuijte doporuceni vyrobce ohledné
mnozstvi pouzitého praciho prostfedku a
neprekradujte znacku "MAX" na zasuvce
davkovadge praciho prostredku. VSechny avi-
vazni nebo Skrobici prisady se musi nalit do
komory jesté pred spusténim praciho pro-
gramu.

Typovy $titek
Vypoustéci Gerpadio
A Seriditeiné nozicky




Tabulka programt

Se spottebit¢em jsou dodavany rizné tabulky
programd v nékolika jazycich. Jedna je na
predni strané zasuvky davkovace pracich
prostfedk{ a ostatni jsou soucasti navodu k

Ovladaci panel
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pouziti pro uzivatele. Tabulku na zasuvce
déavkovace mizete snadno vymenit: vyjméte
tabulku ze zasuvky posunutim smérem do-
prava a viozte tabulku v pozadovaném jazy-
ce.

Nasledujici obrazek znazorfiuje ovladaci panel. Jsou na ném voli¢ programu, tlacitka,
kontrolky a displej. Na nasleduijicich stranach jsou tyto ovladaCe oznaceny pfislusnymi

Gisly.
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Otoény volié programu
Displej
Tlaéitko TEPLOTA

Tlaéitko pro sniZeni rychlosti
ODSTREDOVANI

Tlaéitko PREDPIRKA

A Tlagitko EXTRA MACHANI
Tlaéitko ODLOZENY START
B Tiagitko START/PAUZA

El Tiacitka CASOVY MANAZER

Voli¢ programu

Voli¢ programu umoznuje zapnuti Ci vypnuti
pracky anebo vybér programu.

Teplota

Toto tlacitko umoznuje zvySeni nebo snizeni
praci teploty.

Snizeni rychlosti odstredéni

Stisknutim tohoto tladitka mdzete zménit ry-
chlost odstfedéni vybraného programu.

Predpirka

Pri zvoleni této moznosti pracka provede je-
§té pred hlavnim pranim fazi predpirky. Doba
prani bude delsi. Tuto funkci doporucujeme
pro velmi zaspinéné pradlio.

Extra machani

Konstrukce tohoto spotfebi¢e umozniuje
Usporu energie. Jestlize je vSak nezbytné
machat pradlo ve v&tSim mnozstvi vody
(extra machani), zvolte tuto funkci. Pracka
provede nékolik pfidavnych machani. Tato
funkce se doporucuije hlavné pro osoby aler-
gické na praci prostfedky a v oblastech s
mékkou vodou.

Odlozeny start

Pomoci tohoto tlacitka mizete praci pro-
gram odloZit o 30 - 60 - 90 minut, 2 hodiny,
a déle po 1 hodiné az o max. 20 hodin.

Start/Pauza

Timto tlaCitkem spustite nebo prerusite zvo-
leny program.
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Casovy manazer
Tato tladitka umoznuiji upravit délku progra-
mu automaticky navrzenou prackou.

Displej
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Na displeji se objevuiji nasleduijici udaje:

2.1: Hodnota teploty

2.2: lkony teplotyﬂ , Studena [I* .

Beéhem praciho cyklu se na displeji zobrazi
animovana ikona teploty oznaduijici, Zze
spotrebi¢ zacal ohfivat vodu v bubnu.

2.3: Hodnota odstredéni

2.4: Ikony rychlosti odstredént.

* Bez odstfedéni ©

* Zastaveni méchani CJ

* Noéni cyklus { "

Béhem faze odstfedovani se animuije spirdla.
Funkce Bez odstredéni zrusi vSechny faze
odstredéni a zvysi poCet machani pro nékte-
ré programy.

Zastaveni machani: jestlize zvolite tuto
funkci, pracka neodcerpa vodu z posledniho
machani, aby se pradlo nezmackalo. Po
skonceni programu ukazuje displej tfi blikajici
£ 00 ikona 2.8 stale sviti, kontrolka tladitka
8 je vypnuté a dvitka jsou zablokovana na
znamen!i, Ze se musi nejprve vypustit voda.
Kroky nutné k vypusténi vody jsou popsany
v ¢asti "Na konci programu”.

No¢éni cyklus: po volbé této funkce pracka
neod&erpa vodu z posledniho machani, aby
se pradlo nezmackalo. Tim, Ze neprobéhnou
faze odstredéni, je tento praci cyklus velmi
tichy a mdiZe byt tedy zvolen pro prani v noc¢-
nich hodinach nebo tehdy, kdy je levny pro-
ud. U nékterych programd se machani pro-
vadeji s pouzitim vétsiho mnozstvi vody. Po

skonceni programu ukazuje displej tfi blikajici

0.0, ikona 2.8 stale sviti, kontrolka tlacitka
8 je vypnuta a dvitka jsou zablokovana na
znameni, Ze se musi nejprve vypustit voda.
Kroky nutné k vypusténi vody jsou popsany
v Casti "Na konci programu”.

2.5: Ikony funkci : Extra méachani [% nebo
Snadné zehleni & .

2.6: Ikona odlozeni @
Zvolené odloZeni nastavené pomoci prislus-
ného tladitka se na nékolik vtefin objevi na
displeji, potom se znovu zobrazi délka drive
zvoleného programu. Pfislusna ikona se roz-
sviti. Doba se snizuje o jednu jednotku kaz-
dou hodinu, kdyz zlstane pouze 1 hodina,
snizuje se Cas kazdou minutu.
2.7: Détska bezpecénostni pojistka &5 (viz
¢ast "Vlastni nastaveni").
2.8: Ikona zablokovanych dvefi =—{]
Po stisknuti tlacitka 8 a spusténi pracky se
tato ikona rozsviti a sviti pouze ikona probi-
hajici faze. Po skon&eni programu se zobrazi
tfi blikajici nuly ( L-:'L-:'I_-:') a tato ikona zmizi.
2.9:
¢ Délka zvoleného programu
Po volbé programu se na displeji zobrazi
délka v hodinach a minutach (naptiklad
.005). Délka se vypoditava automaticky
na zakladé doporu¢eného maximalniho
mnozstvi pradla pro kazdy druh tkaniny.
Po spusténi programu se zbyvajici Cas ak-
tualizuje kazdou minutu.
¢ Konec programu
Po skonceni programu se zobrazi tfi blika-
jici nuly (D_ on ), ikona 2.8 zmizi a je mo-
zné otevrit dvirka.
¢ Nespravna volba funkce
JestliZze je zvolena funkce, ktera neni kom-
patibilni se zvolenym pracim programem,
objevi se ve spodni ¢asti displeje na nékolik
sekund zprava Err a pfislusna cervena
kontrolka tlacitka 8 za¢ne blikat.
e Varovné kody
V piipadé provoznich problémd se na dis-
pleji mohou zobrazit nékteré varovné kody,
napfiklad £211 (viz Gast ,Co délat,
kdyz...").
¢ Hodnota odlozeného startu



2.10: Ikony stupné zasSpinéni
Intenzivni &
Normalini &'

Mirny o

Kratky &

Extra kratky o

Osvézeni i

Rychlé osvézeni

(viz 8ast "Zvolte funkci Casovy manazer").
2.11: Ikona hodin ©

Po spusténi programu se zobrazi délka prani
a animuije se ikona hodin.

Tabulka symbolli

@ = Rizeni Gasu

& = Bavina

VAN = Syntetické

8 = Jemné

6 2 = VIna / Ruéni pranf
3¢, = Hedvébi

S = Damské pradio
= = Machani

by = Vlypousténi

© = Odstredéni

o?o = Usporny program (ekonomicky)

PFi prvnim pouziti

e Zkontrolujte, zda je elektrické a vodo-
vodni pfipojeni v souladu s pokyny k
instalaci.

¢ Vyjméte z bubnu polystyren a veskery
dalsi obalovy material.

e Pred prvnim pracim cyklem spustte
cyklus pro bavinu na maximalni teplo-

Osobni nastaveni

Zvukové signaly

Pracka je vybavena zvukovym zafizenim,
které se rozezni v nasleduijicich pripadech:

e na konci cyklu

e pfi poruse.

Soucasnym stisknutim tlaCitek 4 a 5 na asi 6
vterin se zvukovy signal vypne (s vyjimkou
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2.12: Ikony fazi praciho programu

Po zvoleni praciho programu se nahofe na
displeji zacnou zobrazovat ikony odpovidaji-
cim rliznym fézim daného praciho programu.
Po stisknuti tla¢itka 8 zlstane svitit pouze
ikona pravé probihajiciho programu:

* Predpirka L (tato ikona se rozsviti jen po
stisknuti prislusného tlaCitka Funkce).
Prani U

Machani =

Vypousténi by

Odsttedéni ©

= = Snadné zehleni

i = Dziny

=T = 14 minutovy program
r = Sport mirmny

O = Vypnout / Zrusit
Dk = Specialni programy
ﬂ = Teplota

LU = Predpirka

< = Extra méchani

@ = Odlozeny start

Dl = Start/Pauza

tu s prazdnou prackou, aby se z bub-
nu a vany odstranily posledni zbytky
pachd a mastnoty z vyroby. Do ko-
mory pro hlavni prani dejte polovi¢ni
mnozstvi praciho prostfedku a spust-
te pracku,

pfipadu poruchy). DalSim stisknutim téchto 2
tlacitek se zvukovy signal opét aktivuje.

Détska bezpeénostni pojistka

Toto zafizeni umoznuje ponechat pracku bez
dozoru a pritom bez obav, ze se déti zrani,
nebo poskodi spotfebit. Tato moznost z{-
stava aktivni, i kdyz praCka zrovna nepere.
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Détskou pojistku mdzete nastavit dvéma

zplsoby:

1. Pred stisknutim tlacitka 8 : pracku nebu-
de mozZné spustit.

2. Po stisknuti tlaCitka 8 : nebude mozné
zmeénit zadny program ani moznost.

Denni pouzivani

Vlozte pradlo

Otevrete dvitka opatrnym zatazenim za drza-
dlo dvifek smérem ven. Pradlo vkladejte do
bubnu po jednotlivych kusech a ddkladné ho
protfepte. Zaviete dvirka.

Odmeéfte praci prostredek a avivaz
Vytédhnéte zasuvku davkovace az na doraz.
Odmeéfte pozadované mnozstvi praciho
prostfedku, nasypte ho do komory pro hlavni
prani U, nebo do pfislusné komory, pokud
to zvoleny program/moznost vyzaduje (viz
dalsi podrobnosti v ¢asti "Zasuvka davkova-
Ge pracich prostfedkd").

K aktivaci nebo vypnuti této moznosti stis-
knéte soucasné asi na 6 vtefin tlaCitka 5 a
6 , dokud se na displeji neobjevi, nebo ne-
zmizi ikona E .

Jestlize chcete, nalijte avivaz do komory
oznacené & (pouzité mnozstvi nesmi
presahnout znacku "MAX" na davkovaci).
Zasuvku lehce zavrete.

Zvolte prislusny program otac¢enim
voli¢e programu (1)

Otocte volicem programu na pozadovany
program. Pracka navrhne teplotu a automa-
ticky zvoli hodnotu maximalni rychlosti
odstfedéni pro zvoleny program. Tyto hod-
noty mUzete zménit stisknutim prislusnych
tlacitek. Zelena kontrolka tlaCitka 8 zaCne
blikat.



Voli¢em programu mlzete otacet ve sméru
doprava i doleva. Chcete-li resetovat pro-
gram/vypnout pracku, oto¢te ho do polohy

Na 'konci programu je nutné pootogit vo-
licem programu do polohy Ok vypnuti
pracky.

& Pozor Pokud voli¢em programu otodite
za chodu spotfebice na jiny program,
Cervena kontrolka tlaCitka 8 3x zablika
a na displeji se objevi zprava Err na
znameni Spatného vybéru. Pracka nové
zvoleny program neprovede.

Zvolte teplotu stisknutim tlacitka 3

Kdyz vyberete program, pracka automaticky
navrhne obvyklou teplotu pro tento program.
Opakovanym stisknutim tohoto tlacitka mQ-
zete zvysit nebo sniZit teplotu, chcete-li pra-
dlo vyprat v jiné teploté, nez je teplota na-
vrzena prackou.

Snizte rychlost odstied'ovani pomoci
tlac¢itka 4

Po zvoleni poZzadovaného programu
spotfebi¢ automaticky nabidne maximalni ry-
chlost odstfedéni pro dany program.
Opakovanym stisknutim tlacitka 4 mizZete
zménit rychlost odstfedéni, chcete-li pradlo
odstfedit s jinou rychlosti.

Zvolte dostupné funkce pomoci tlacitek
4,5,a6

V zavislosti na zvoleném programu Ize kom-
binovat rfizné funkce. Ty musi byt zvoleny po
vybéru pozadovaného programu a pred stis-
knutim tlacitka 8 .

Po stisknuti téchto tlacitek se rozsviti odpo-
vidajici ikony. Opétovnym stisknutim tlacitek
ikony zhasnou. Pfi nespravné vybrané funkci
3x zablika éervena kontrolka tlacitka 8 a na
displeji se na nékolik vtefin zobrazi zprava
Err.

Povolené kombinace pracich programi
a funkci viz kapitola "Praci programy".

Zvolte Odlozeny start stisknutim tlac¢itka
7

Jestlize si prejete pred zahdjenim programu

odlozit start, stisknéte opakované tlacitko 7

pro volbu pozadovaného odlozeni. Prislusna
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ikona 2.6 se objevi na displeji v jeho horni
Casti.
Zvolena doba Odlozeného startu (az o 20
hodin) se na nékolik vterin objevi na displeji,
potom se znovu zobrazi délka trvani progra-
mu.
Tuto funkci musite zvolit po nastaveni pro-
gramu a pred stisknutim tlacitka 8 .
Zrusit nebo upravit dobu odlozeni startu je
mozné kdykoliv pfed stisknutim tlacitka 8 .
Volba odloZeného startu:
1. Zvolte program a pozadované funkce.
2. Zvolte odlozeny start stisknutim tlacitka
7.
3. Stisknéte tladitko 8 :
— pracka zahdji odpocitavani zbylé doby
po hodinach.
— Program se spusti po uplynuti nasta-
veného ¢asu odlozeni.
ZruSeni odlozeného startu po stisknuti tlacit-
ka8:
1. Uvedte pracku do stavu PAUZY stisknu-
tim tlacitka 8 .
2. Stisknéte jednou tlacitko 7 , az se zobrazi
symbol o,
3. Stisknéte opét tlaCitko 8 ke spusténi pro-
gramul.

Dulezité Zvolenou dobu odlozeni mizete
zménit jen po opétovné volbé praciho
programu.

OdloZeny start nemtzete zvolit u programu
VYPOUSTENI .

Spustte program stisknutim tlacitka 8

Zvoleny program spustite stisknutim tladitka
8 , pfislusna zelena kontrolka 8 prestane bli-
kat. Na displeji se objevi ikona 2.8 na zna-
meni, Ze pracka zadala prat a dvitka jsou za-
blokovana.

PreruSeni probihajiciho programu se provadi
stisknutim tlacitka 8 : zelena kontrolka zacne
blikat.

K restartovani programu od mista, ve kterém
byl preruSen, stisknéte opét tlacitko 8 . Po-
kud jste zvolili odlozeni startu, pracka zahaji
odpoditavani zbylé doby.

Pri nespravné vybrané funkci 3x zablika ¢er-
vena kontrolka tlacitka 8 a na displeji se na
nékolik vtefin zobrazi zprava Err .
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Zvolte funkci Casovy manazer
stisknutim tlacitka 9

Opakovanym stisknutim téchto tladitek ma-
zete délku praciho cyklu prodlouzit nebo
zkratit. Ikona 2.10 oznaduijici zvoleny stupen
zaspinéni se objevi na displeji. Tato funkce je
k dispozici pouze u program(i Bavina , Syn-
tetika a Jemné .

Stupen za-
Spinéni

Intenzivni T Pro velmi zaSpinéné
pradlo

Normaélni g  Pronormainé zadpi-
néné pradlo

Denni =| Pro pradlo po jedno-
dennim noseni

Mirné fg  Promélo zadpinéné
pradlo

Kratky | Pro velmi mélo zaspi-

néné pradlo
Pro pradlo, které by-

lo pouzito nebo no-
Seno pouze kratce

D)

Extra kratky 1)

Osve&zeni .72 Pouze pro osvézeni
pradla
Extra osvézeni fr‘ 2)  Pro osvézeni pouze
1) nékolika méalo kust
pradla
1) Doporucujeme snizit mnoZstvi pradla (viz tabulka Praci
programy).

2) Kdyz zvolite tuto moznost, objevi se prisiusna ikona
pouze na chvilku a poté okamzité zmizi.

Zména moznosti nebo probihajiciho

programu

Kazdou funkci je mozné zménit jesté pred je-

jim provedenim programem.

Pred provedenim jakékoli zmény musite

uvést pracku do stavu PAUZA a stisknout

tlagitko 8 (jestlize si prejete zménit funkci Ca-

sovy manazer), musite zrusit probihajici pro-

gram a proveést svoji volbu znovu).

Zména probihajiciho programu je mozna po-

uze jeho resetovanim. Otocte voli¢em pro-

gramu do polohy O, a potom na nove zvo-

leny program. Spustte novy program opé-

tovnym stisknutim tladitka 8 . Voda z pracky

se nevypusti.

Preruseni programu

Stisknéte tlacitko 8 k preruseni probihajiciho
programu, pfislusna zelena kontrolka zacne
blikat.

Stisknéte znovu tlacitko k restartovani pro-
gramu.

ZrusSeni programu

Otocte volitem programu do polohy Oke
zruSeni pravée probihajiciho programu.
Nyni mdzete zvolit novy program.

Otevieni dvifek

Jestlize potrebujete dvitka otevfit po spusténi
programu (nebo béhem doby odlozeni), mu-
site nejprve nastavit pracku do stavu PAUZY
stisknutim tlacitka 8 .

Jestlize kontrolka 2.8 za nékolik minut zhas-
ne, dvitka Ize opét otevrit.

Jestlize ikona 2.8 nezhasne, znamena to, ze
pracka jiz ohfiva, nebo Ze Uroven vody je pfilis
vysoka. Dvitka neotvirejte silou!

Jestlize dvitka nelze oteviit, ale vy to nutné
potrebujete, vypnéte pracku otocenim volice
programu do polohy O . Po nékolika minu-
tach mUzete dvitka otevfit (pozor na hladi-
nu vody a teplotu!) .

Po zavreni dvitek je nutné opét zvolit program
a funkce a stisknout tlacitko 8 .

Na konci programu

Pracka se automaticky zastavi. Na displeji se

objevi tfi blikajici oo0 ) a kontrolka tlacitka

8 zhasne. Nékteré zvukové signaly zni néko-

lik minut.

Pokud jste zvalili program nebo funkci, ktera

kondi s vodou v bubnu, ikona 2.8 z(stane

svitit, na znameni, ze se pred otevfenim

dvifek musi vypustit voda.

Vodu z pracky vypustte nasledujicim postu-

pem:

1. Otocte voliéem programu do polohy O .

2. Zvolte program Vypousténi nebo
Odstredéni.

3. Pokud je tfeba, snizte rychlost odstfedéni
pomoci pfislusného tlacitka.

4, Stisknéte tladitko 8 .

Na konci programu ikona 2.8 zmizi a dvitka

Ize otevrit. Otocenim voli¢e programu na O

se pracka vypne.

Vyjméte pradlo z bubnu a pedlivé zkontroluj-

te, zda je buben prazdny. Jestlize uz nebu-

dete prat, zaviete privod vody. Nechte dvitka

pooteviena, abyste zabranili vzniku plisni a

nepfijemnych pachd.



Klidovy stav : po skon&eni programu se za
nékolik minut aktivuje systém Uspory energie.

UziteCné rady a tipy

Tridéni pradla

Sledujte symboly s kédy pro prani na kazdé
visaCce odévu a dodrzujte pokyny vyrobce
pro prani. Pradlo roztfidte takto: bilé, barev-
né, syntetické, jemné, vinéné.

Pred viozenim pradla

Nikdy neperte bilé a barevné pradio dohro-
mady. Bilé pradlo by pfi takovém prani ztra-
tilo svoji bélost.

Nové barevné pradlo by mohlo pustit barvu;
a proto by se poprvé mélo prat samostatné.
Zapnéte knofliky polstar, zatahnéte zipy, za-
pnéte hacky a patenty. Svazte vSechny pa-
sky nebo dlouhé stuzky.

Pred pranim odstrante siiné skvrny.

2ZvIast odolné skvrny je tfeba osetfit jiz pred
pranim specialnim distidlem nebo distici pa-
stou.

Se zaclonami zachazejte se zvlastni péci.
Odstrarfite hacky, nebo je vlozte do néjakého
uzavreného pytliku nebo sitky.

Odstranovani skvrn

Odolné skvrny se nedaji odstranit jen vodou
a pracim prostfedkem. Doporucuije se proto
odstranovat je jiz pfed pranim.

Krev: Cerstvé skvrny odstranujte studenou
vodou. Zaschlé skvrny nechte pres noc na-
mocené ve specialnim pracim piipravku a
pak je odstrante ru¢né vodou a mydlem.
Olejové barvy: navihCete benzinovym Cisti-
¢em skvrn, poloZte kus na mékkou latku a
skvrnu vytrete; postup nékolikrat opakujte.
Zaschlé olejové skvrny: navihéete terpen-
tynem a poloZte kus na meékkou latku. Skvrnu
vytirejte ru¢né pomoci kidicku bavinéné latky.
Rez: pouzijte kyselinu Stavelovou rozpuste-
nou v horké vode, nebo odstrafiovac rzi pou-
zivany za studena. U starych rezavych skvrn
si po&inejte opatrng, protoze celuldzova
struktura bude jiz poSkozena a tkanina by se
mohla prodéravét.

Plisriové skvrny: oSetrete je bélicim
prostfedkem a dobre vymachejte (jen bilé a
stélobarevné pradlo).

1) na umélé hedvabi aceton nepouZivejte
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Jas displeje se zeslabi. Stisknutim jakéhoko-
liv tlacitka Usporny energeticky rezim zrusite.

Trava: lehce namydlete a oSetfete bélicim
prostfedkem (jen bilé a stalobarevné pradio).
Skvrny od kulickového pera alepidel: na-
vih&ete acetonem 1), poloZte odév na mék-
kou latku a skvrnu ruéné vytrete.

Rténka: navihCete acetonem jako v
predchozim pfipadé, a pak skvrny oSetfete
metylalkoholem. Zbylé stopy odstrarite po-
moci béliciho prostredku.

Cervené vino: namocdte do vody s pracim
prostfedkem, vymachejte a oSetfete kyseli-
nou octovou nebo citronovou a vymachejte.
Zbylé stopy odstrarite pomoci béliciho
prostiedku.

Inkoust: podle druhu inkoustu navihCete
tkaninu nejprve acetonem 1, pak kyselinou
octovou; zbylé stopy na bilém pradle
oSetrete bélicim prostfedkem a pak fadné
vymachejte.

Skvrny od dehtu: nejprve skvrny oSetfete
odstrafiovacem skvrn, metylalkoholovym ne-
bo benzinovym, a pak vytrete pastovym d&i-
sticim prostredkem.

Praci prostredky a prisady

Dobré vysledky prani zavisi také na volbé

praciho prostfedku a pouziti spravného

mnozstvi, aby nedochazelo k plytvani a po-

Skozovani zivotniho prostredi.

Ackoli jsou praci prostfedky biologicky roz-

loZitelné, obsahuiji latky, které ve velkych

mnozstvich mohou zménit jemnou rovnova-

hu v prirodé.

Volba praciho prostfedku zavisi na druhu

tkaniny (jemna, vinéna, bavinéna apod.), bar-

V&, praci teploté a stupni zaspinéni.

V této pracce se mohou pouzivat vSechny

bézné dostupné praci prostredky, uréené

pro automatické pracky:

e praskové prostredky pro vSechny druhy
tkanin

e praskové prostredky pro jemné tkaniny
(max. 60 °C) a vinu

e tekuté prostfedky, pfednostné pro praci
programy s nizkou praci teplotou (max. 60
°C), pro vSechny druhy tkanin nebo spe-
cialni prostfedky pouze pro vinu.
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Praci prostredek a jakékoli prisady se musi
pred spusténim praciho programu davkovat
do pfislusné komory zasuvky davkovace.
Jestlize pouzijete tekuty praci prostredek,
musite zvolit program bez predpirky.

Tato pracka je vybavena systémem recirku-
lace, ktery umozfiuje optimalni vyuZiti kon-
centrovaného praciho prostredku.
Dodrzujte doporuceni vyrobce ohledné
mnozstvi pouzitého praciho prostfedku a
neprekracujte znacku "MAX" na zasuv-
ce davkovace praciho prostifedku .

Mnozstvi praciho prostiedku

Druh a mnozstvi praciho prostfedku bude
zaviset na druhu tkaniny, mnoZzstvi pradla,
stupni zaspinéni a tvrdosti pouzité vody.

Praci programy

Dodrzujte pokyny vyrobce k mnoZstvi pouZi-
tého prostredku.

Mensi mnozstvi praciho prostfedku pouZijte
tehdy, kdyz:

® perete malé mnozstvi pradla

e pradlo je lehce zaspinéné

e pri prani se tvoli velké mnozstvi pény.

Stupné tvrdosti vody

Tvrdost vody se oznaluije tzv. stupni tvrdosti.
Tvrdost vody ve své domacnosti Zjistite u
mistniho vodarenského podniku, nebo na
mistnim Urfadé. Pokud ma voda stfedni nebo
vysoky stupen tvrdosti, doporucujeme pridat
zmeék&ovadlo vody, vzdy vSak s ohledem na
pokyny vyrobce. Pokud je voda méekka,
upravte mnozstvi Cisticiho prostredku.

Program
Maximalni a minimalni teplota
Popis cyklu

Maximalni rychlost odstredéni
Maximalni mnozstvi pradla
Druh pradia

BAVLNA a LEN

90° - studena

Hlavni prani - Machani

Maximalni otacky odstredéni: 1000 ot/min (EWS
106540 W)

Maximalni otacky odstfedeéni: 1200 ot/min (EWS
126540 W)

Max. ndplfi 6 kg - Sniz. népli 3 kg 7

Bila a barevna bavina (normalné zaspinéné pradio).

SYNTETICKE

60 °C - studena

Hlavni prani - Machani

Maximalni otacky odstredéni: 900 ot/min
Max. ndplfi 3 kg - Sniz. n4pli 1,5 kg 1)

Syntetické nebo smésné tkaniny: spodni pradlo, ba-

revné pradlo, nesrazlivé kosile, bltizy.

JEMNE
40 °C - studena
Hlavni prani - Machani

Maximalni otacky odstfedeéni: 700 ot/min
Max. ndpli 3 kg - Sniz. nplh 1,5 kg 1)
Jemné pradlo: akryl, viskéza, polyester.

Komora
praciho
prostiedku

SNIZENI RYCHLOSTI L]
ODSTREDEN] LIl
BEZ ODSTREDEN( o
ZASTAVEN] MACHA-
NI
NOCNI CYKLUS
PREDPIRKA 2)
EXTRA MACHANI
RIZENi CASU
SNIZENI RYCHLOSTI
ODSTREDEN]
BEZ ODSTREDEN(
ZASTAVEN] MACHA-
N[
NOCNI CYKLUS
PREDPIRKA 2)
EXTRA MACHANI
RIZENi CASU
SNIZENI RYCHLOSTI
ODSTREDEN]
BEZ ODSTREDEN(
ZASTAVEN] MACHA-
N[
NOCNI CYKLUS
PREDPIRKA 2)
EXTRA MACHANI
RIZENi CASU

®ELE

®ELE
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Program
Maximalni a minimalni teplota
Popis cyklu

Komora
praciho

Maximalni rychlost odstredéni prostfedku

Maximalni mnozstvi pradla

Druh pradia

VLNA - RUCNI PRANI | *
40 °C - studena

Hlavni prani - Machani
Maximalni otacky odstfedéni: 1000 ot/min

Max. naplf 2 kg

Praci program pro vinu, ktera se mlze prat v pracce, i
pro ru¢né prané vinéné odévy a jemné tkaniny se sym-
bolem ,ru¢ni prani®.

Pfi prani jediného nebo objemného kusu mlize byt
spotrebi¢ nevyvazeny. Pokud spotrebi¢ neprove-
de zavérecné odstredeénti, pridejte dalsi pradlo, rov-
nomeérné ho rozlozte rukou a pak zvolte program
odstredént.

HEDVABI

30 °C - studena

Hlavni prani - Machani

Maximalni otacky odstfedeéni: 700 ot/min

Max. napln 2 kg

Tento program se hodi pro velmi jemné pradlo jako je

damské pradlo, podprsenky a spodni pradlo. Maximalni

rychlost otacek se automaticky snizuje.

DAMSKE PRADLO

40 °C - studena

Hlavni prani - Machani

Maximalni otacky odstfedéni: 1000 ot/min

Max. naplf 2 kg

Tento program se hodi pro velmi jemné pradlo jako je

damské pradlo, podprsenky a spodni pradlo. Maximalni

rychlost otéacek se automaticky snizuje.

MACHANI

Machani - dlouhé odstredeni

Maximalni otacky odstfedéni: 1000 ot/min (EWS
106540 W)

Maximalni otacky odstredéni: 1200 ot/min (EWS
126540 W)

Max. naplfi 6 kg

S timto programem je mozné vymachat a odstredit
bavinéneé obleceni, které jste pfedtim vyprali rucné. Pro
vetsiintenzitu machani zvolte moznost EXTRA MACHA-
NI. Spottebi& navic provede dodatedna machan.

VYPOUSTENI

Vypusténi vody

Max. naplf 6 kg

Pouziva se pro vypousténi vody z posledniho machani
u programt s aktivovanou moznosti, kterd konci s ne-
vypusténou vodou v bubnu.

SNIZENI RYCHLOSTI
ODSTREDEN]
BEZ ODSTREDEN(
ZASTAVEN] MACHA-
Ni
NOCNI CYKLUS

SNIZENI RYCHLOSTI
ODSTREDEN]
BEZ ODSTREDEN[
ZASTAVEN[ MACHA-
Nf
NOCNI CYKLUS

SNIZENI RYCHLOSTI
ODSTREDEN|
BEZ ODSTREDEN(
ZASTAVEN| MACHA-
Ni
NOCN[ CYKLUS

SNIZENI RYCHLOSTI
ODSTREDEN]
BEZ ODSTREDEN[
ZASTAVEN| MACHA-
NI
NOCGNI CYKLUS
EXTRA MACHANI

U1

®E=

®E=
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Program

Maximalni a minimalni teplota

Popis cyklu Kom%ra
Maximalni rychlost odstfedéni ""“t‘." d‘;(
Maximalni mnozstvi pradla ProSecs
Druh pradia

ODSTREDENI SNIZENI RYCHLOSTI

Vypousténi a dlouhé odstredéni ODSTREDEN{

Maximalni otacky odstfedéni: 1000 ot/min (EWS

106540 W)

Maximalni otacky odstfedéni: 1200 ot/min (EWS

126540 W)

Max. napln 6 kg

Samostatné odstfedéni pro ru¢né prané pradlo a po
programech se zapnutou moznosti Zastaveni machani
a Nocni cyklus. Rychlost odstfedéni mlzete zvolit stis-
knutim pfislusného tladitka podle druhu pradla, které
ma byt odstredéno.

BAVLNA USPORNY SNIZENI RYCHLOSTI L
90° - 40° ODSTREDEN] L1
Hlavni prani - Machani BEZ ODSTREDEN[ @
Maximalni otacky odstfedéni: 1000 ot/min (EWS ZASTAVENI MACHA-

106540 W) _ N

Maximalni otacky odstfedéni: 1200 ot/min (EWS NOCNI CYKLUS

126540 W) PREDPIRKA 2)

Max. napli 6 kg EXTRA MACHANI

Bila a stalobarevna bavina

Tento program je vhodny pro lehce nebo normalné za-
Spinéné bavinéné pradlo. Teplota bude nizsi a doba
prani bude delsi. Tim dosahnete dobrého vysledku pra-
ni a uSetfite energii.

SNADNE ZEHLENi SNIZENI RYCHLOSTI Ly
60 °C - studena ODSTREDEN] 2
Hlavni prani - Mé&chanf BEZ ODSTREDEN(

Maximalni otacky odstfed&ni: 900 ot/min ZASTAVEN[ MACHA-

Max. napli 1 kg Ni

Jestlize zvolite tento program, pradlo se vypere a
odstredi Setrnym zplisobem, aby se nezmackalo. Ze-
hleni pak bude jednodussi. Spotrebi¢ navic provede
pridavna machani.

DZiNY SNIZENI RYCHLOSTI L
60 °C - studena ODSTREDEN] L
Hlavni prani - Machani BEZ ODSTREDEN[ @
Maximalni otacky odstfedéni: 1000 ot/min (EWS ZASTAVENI MACHA-

106540 W) NI

Maximalni otacky odstfedéni: 1200 ot/min (EWS NOCNI CYKLUS

126540 W) PREDPIRKA 2)

Max. napli 3 kg

S timto programem je mozné vyprat odévy jako dzinové
kalhoty, koSile a bundy nebo Zerzej vyrobeny z moder-
nich material(l. (Funkce EXTRA MACHANI se zapne au-
tomaticky).



Program
Maximalni a minimalni teplota
Popis cyklu

Maximalni rychlost odstredéni
Maximalni mnozstvi pradla
Druh pradia

14 MINUT

30°

Hlavni prani - Machani

Maximalni otacky odstfedeéni: 700 ot/min
Max. naplfi 2 kg

electrolux 156

Kratky praci cyklus idealni pro pradlo, které potrebuje

pouze osverit.

SPORT MIRNY

30°

Hlavni prani - Machani

Maximalni otacky odstfedeéni: 700 ot/min
Max. napln 2,5 kg

Komora
praciho
prostiedku
SNIZENI RYCHLOSTI L
ODSTREDEN| )
BEZ ODSTREDEN|
ZASTAVEN[ MACHA-
Ni
BEZ ODSTREDEN(

®E=

Kratky program pro lehce zaspinéné sportovni obleceni

ze smésnych tkanin.

O /vypNouT
Pro zruseni probihajiciho programu nebo vypnuti
spotrebice.

1) Jestlize zvolite mozZnost Kratky nebo Extra kratky stisknutim tlacitka 9 , doporucujeme snizit maximaini napir
spotrebice podle tabulky. Plna ndplr pradla je mozna, ale vysledky prani budou o néco horsi. Zvolite-li moznost
Osvézeni nebo Extra osvéZeni, doporucujeme sniZit naplri jesté vice. .

2) Jestlize pouZijete tekuty praci prostredek, musite zvolit program bez PREDPIRKY.

Cisténi a Udrzba

Upozornéni Pred kazdou udrzbou
nebo &isténim musite spotfebi odpojit
od pfivodu proudu.

Odvapnéni

Bézné pouzivana voda obsahuje vapenec.
Doporucujeme proto pravidelné pouzivat v
pracce praskovy zmékcovac vody. Tento
postup provadéjte samostatng, nikoliv pfi
prani, a dodrzujte pokyny vyrobce ohledné
zmeék&ovaciho prasku. Tim se zabrani usa-
zovani vodniho kamene.

Po kazdém prani

Nechte dvitka na chvili oteviena. To pomtize
zabranit vihkosti a vzniku zapachu uvnitf
spotrebice. Otevienim dvifek po prani se ta-
ké chrani dverni tésnéni.

Udrzbové prani

PFi nizkych pracich teplotach se uvnitf bubnu
mohou vytvorit usazeniny.

Doporucujeme proto provadét pravidelné
udrzbové prani.

K provedeni udrzbového prani:

eV bubnu nesmi byt pradio.

e Zvolte praci program pro bavinu s nejvyssi
teplotou.

e Pouzijte normalni davku praciho
prostfedku s biologickymi viastnostmi.

Cisténi vnéjsich ploch

Venkovni plochy pracky umyveijte pouze vo-
dou se saponatem a poté dikladné vysuste.
Dalezité K cisténi vngjsich ploch
nepouzivejte metylalkohol, rozpoustédia
nebo podobné prostfedky.

Cisténi zasuvky davkovace pracich
prostfedki

Zéasuvku davkovace pracich prostiedk je
nutné Cistit pravidelng.

Zasuvku davkovace pracich prostfedkl na
praci prasek a pfisady je nutné Cistit pravi-
delné.

Vyndejte zasuvku tak, Ze stlacite uchytku
smérem doll a vytahnéte ji ven.
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Propléachnéte ji pod vodovodem, abyste od-  Praci buben

stranili vSechny zbytky nahromadéného pra-  V bubnu se mize usazovat rez z rezavych
Sku. ¢astic v praci vodé nebo z vodovodniho ko-
Aby cisténi bylo snazsi, je tfeba vrchni dil ko-  houtku obsahujicich Zelezo.

mory na pfisady vyjmout. VSechny Casti oy e o viviy s v
om%e vgdou. YWl Y Dulezité Pri cisténi bubnu nepouzivejte

kyselé odvapnovaci prostredky, drsné Cistici
prostfedky obsahuijici chlor, zelezné nebo
ocelové draténky.

1. Odstrarite vSechny usazeniny rzi v bubnu
Cisticimi prostfedky pro nerezovou ocel.

2. Nechte probéhnout praci program bez
pradla, aby se odstranily vSechny zbytky
Sisticich prostiedkd.
Program: Zvolte program pro bavinu s
maximalni teplotou a pfidejte asi 1/4 od-
meérky praciho prostfedku.

Tésnéni dvifek
Cas od Casu je nutné zkontrolovat tésnéni

dvifek a odstranit pfipadné cizi predmeéty,
které se do néj mohly zachytit.

Komoru zasuvky davkovace odistéte kartac-
kem.



Vypoustéci ¢erpadlo

Vypoustéci erpadlo musi byt kontrolovano

pravidelné a zejména, jestlize

e pracka nevypousti vodu nebo ne-
odstreduie;

¢ je pracka béhem Cerpani vody neobvykle
hlu¢na, coz je zplsobeno predméty, jako
jsou zaviraci Spendliky, mince apod., které
blokuiji Cerpadio;

® byl ZjiStén problém s vypousténim vody (viz
kapitola ,Co délat, kdyz...“, kde jsou uve-
deny dal§i podrobnosti).

Upozornéni Pred otevienim dvifek
Cerpadla vypnéte pracku a odpojte
zastréku napdjeciho kabelu ze zasuvky.

Postupuijte nasledovné:

1. Vytahnéte zastréku ze zasuvky.

2. Jestlize je to nutné, pockeijte, az se voda
ochladi.

3. Otevrete dvitka Cerpadla tak, ze je vypa-
Cite v misté prohlubné pomoci mince
(nebo k tomu uréeného nastroje, ktery
naleznete podle modelu spotfebice v
sacku s navodem k pouziti).

4. K &erpadlu postavte plochou misu na
vodu, ktera vyteCe z pracky.
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5. Zkrytufiltru vytdhnéte pomoci klesti nou-
ZOvy vypoustéci uzaver.

Kdyz voda prestane vytékat, otocenim
klestémi proti sméru hodinovych rucicek
odSroubuijte kryt Cerpadla a vyjméte filtr.
Pripravte si hadr na utirani vody, ktera by
mohla pfi odmontovani krytu vytéct.
Vycistéte filtr pod tekouci vodou a od-
strante vSechny chomace prachu.

7. Odstrante cizi predméty a prach ze sedla
a obézného kola Cerpadia.
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8. Pedlivé zkontrolujte, zda se obé&zné kolo  10. Vratte nouzovy vypoustéci uzavér do
Cerpadla volné otadi (otaci se nerovno- krytu filtru a dobre upevnéte.
mérng). Pokud se neotadi, kontaktujte
mistni servisni stfedisko.

9. Nasadte filtr do Cerpadla jeho usazenim
do specialnich voditek. Otacenim po
sméru hodinovych ruci¢ek pevné na-
Sroubujte kryt Cerpadia. 11. Zavfete dvitka Serpadia.

N
gz, G




/N Upozornéni Jestlize je pracka v
provozu, mUze byt v zavislosti na
vybraném programu v ¢erpadle horka
voda. Nikdy nesnimeite kryt Cerpadla
béhem praciho cyklu, vzdy Cekejte, az
pracka skonci cyklus, a je prazdna.
Jestlize nasazujete kryt zpét, ujistéte se,
7e je bezpecné dotazen tak, aby
nemohla prosakovat voda a malé déti ho
nemohly odSroubovat.

Cisténi filtra pfivodu vody

Jestlize zjistite, Ze pradce trva delsi dobu nez

se naplini vodou, zkontrolujte filtr umistény ve

Sroubeni privodni hadice, zda neni zaneseny.

1. Zavrete vodovodni kohoutek.

2. Odsroubuijte pfivodni hadici od kohoutku.

3. Vydistéte filtr v hadici tvrdym kartackem

se Stétinami.

4. Privodni hadici nasroubuijte zpét na vo-
dovodni kohoutek.

5. Privodni hadici pak odSroubuijte od prac-
ky. Pfipravte si hadr, protoZze mize vytéct
trochu vody.

6. Vycistéte filtr ventilu v hadici tvrdym kar-
taCkem nebo hadrikem.
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7. PFiSroubujte hadice zpét ke spotrebici a
zkontrolujte, zda je dobfe utazena.
8. Otevrete vodovodni kohoutek.

Nouzové vypousténi

Kdyz se voda z pracky nevypustila, vypustte

ji nasledujicim postupem:

1. vytahnéte zastréku ze zasuvky;

2. zaviete vodovodni kohoutek;

3. podle potfeby pockejte, az se voda
ochladi;

4. otevrete dvitka Cerpadla;

5. na podlahu dejte misu. Z krytu filtru vy-
jméte nouzovy vypoustéci uzavér. Voda
vytece samospadem do nadoby. Kdyz je
nadoba plna, uzaver opét zasroubuijte do
krytu filtru. Nadobu vylijte. Opakujte po-
stup, dokud voda vytéka;

6. je-li to nutné, vycCistéte Cerpadlo podle
dfive uvedenych pokynu;

7. zaSroubuijte opét Cerpadlo a zaviete
dvitka.

Opatieni proti vlivu mrazu

Jestlize je spotrebi¢ vystaven teplotam pod

bodem mrazu, je tfeba provést urcita

opatrent:

1. vytahnéte zastréku ze zasuvky.

2. Zavfete vodovodni kohoutek.

3. Odsroubujte privodni hadici.

4. Vlozte konec privodni hadice do nadoby
umisténé na podlaze, oteviete nouzovy
vypoustéci uzaver filtru a nechte vytéct
vodu z pracky.

5. Nouzovy vypoustéci uzaver vratte zpét
do filtru a privodni hadici prisroubujte
Zpét.
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6. Kdyz budete chtit spotrebic¢ znovu uvést
do provozu, zkontrolujte, jestli je teplota
prostredi vyssi nez 0°C.

Co délat, kdyz...

N&které problémy jsou zplisobeny pouze za- o Eli7: problém s privodem vody.
nedbanim udrzby nebo prehlédnutimamd- e £ sroplém s vypousténim vody.
zete je snadno odstranit sami bez volanido e EUn - oteviena dvitka.

servisu. Pred zavolanim do servisnino stredi-  po odstranéni problému stisknéte tlacitko 8
ska provedte nejprve nize uvedene kontroly.  y yestartovani programu. Pokud potize

Je mozné, ze béhem provozu pracky zacne  pietrvavaji i po provedeni kontrol, zavolejte
blikat cervena kontrolka tlaCitka 8 , kazdych 45 mistnino servisniho stiediska.

20 vtefin zazni zvukové signaly a na displeji

se zobrazi jeden z nasledujicich poplacho-

vych kédd na znameni, ze pracka nefunguije:

Dvitka nejsou zavrena. E40

e Dvifka dobre zavrete.

Zastréka neni fadné zasunuta do sitoveé zasuvky.

e Zasunte zastrcku do sitové zasuvky.

V zasuvce neni proud.

e Zkontrolujte elektrickou instalaci v domacnosti.

Je spélena sitova pojistka.

¢ \lymérite pojistku (aktivujte jistic).

Voli€¢ programu neni spravné nastaven a nebylo stisknuto tlacitko 8 .
e Otocte prosim voli¢em programu a stisknéte opét tlacitko 8 .
2volili jste odlozeny start.

* Prejete-li si vyprat pradlo hned, zruste odlozeny start.

Je zapnuta détska pojistka.

* \/ypnéte détskou pojistku.

Pracka nezacala prat:

Vodovodni kohoutek je zavieny. E10

¢ Otevrete vodovodni kohoutek.

Privodni hadice je priskfipnuta nebo prehnuta. E10
e Zkontrolujte pripojeni privodni hadice.

Filtr v pfivodni hadici je zaneseny. E10

¢ \/yCistéte filtr v privodni hadici.

Dvitka nejsou spravné zaviena. E40

¢ Dvifka dobre zavrete.

Pracka se neplni vodou:

Hadice je priskfipnuta nebo prehnuta. E20

e Zkontrolujte pripojeni vypoustéci hadice.

Doslo k ucpani vypoustéciho filtru. E20

o \/yCistéte vypoustect filtr.

2volili jste funkci nebo program kondici' s vodou ve vané nebo funkci
i program, u kterého jsou zruSeny vSechny odstfedovaci faze.

® Zvolte program vypousteni nebo odstredeni.

Pradlo uvnitf bubnu je nespravné rozlozeno.

® Rozlozte znovu pradlo.

Pracka nevypousti vodu ne-
bo neodstreduje:



Na podlaze je voda:

Pradlo neni dobfe vyprané:

Dvirka nejdou otevrit:

Pracka hluéné vibruje:

Odstred'ovani se spusti po-
zdéji nebo viibec:

Pracka vydava nezvykly
zvuk:

V bubnu neni vidét Zzadnou
vodu:
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Mozna pfiéina/Reseni

Bylo pouzito nadmérné mnozstvi nebo nevhodny typ praciho

prostredku (dochazi k nadmemé tvorbé péeny).

e Snizte mnozstvi praciho prostrfedku, nebo pouzijte jiny.

Zkontrolujte, zda se nevyskytuiji netésnosti ve spojkach privodni ha-

dice. V nékterych pripadech neni Unik vody z hadice bezprostfedné

viditelny; zkontrolujte, zda hadice neni vihka.

e Zkontrolujte pripojeni privodni hadice.

Privodni nebo vypoustéci hadice je poSkozena.

¢ \lyménte ji za novou.

Nevratili jste zpét kryt filtru, nebo jste filtr Spatné po vydisténi za-

Sroubovali.

¢ Vratte nouzovy vypoustéci uzaver na své misto nebo Uplné za-
Sroubuite filtr.

Pouzili jste mélo praciho prostredku, nebo nevhodny prostredek.

® Zvyste mnozstvi praciho prostiedku nebo pouzijte jiny.

Odolné skvrny nebyly pfed pranim nijak oSetreny.

e K odstranéni odolnych skvrn pouziveijte Cistici prostredky na
skvrny.

Nezvalili jste spravnou teplotu.

e Zkontrolujte, zda jste zvolili spravnou teplotu.

Nadmérné mnozstvi pradla.

® Snizte mnozstvi pradla.

Program jesté bézi.

e Pockejte na konec praciho cyklu.

Zablokovani dvifek neni uvolnéno.

* \iy&kejte dokud symbol =] nezhasne.
V bubnu je voda.
e Zvolte program vypousteni nebo odstredeni k vypusténi vody.

Nebyly odstranény prepravni Srouby a baleni.
e Zkontrolujte spravnou instalaci spotrebice.
NoZicky nejsou serizené.

e Zkontrolujte spravné vyrovnani spotrebice.
Pradlo uvnitf bubnu je nespravné rozlozeno.

® Rozlozte znovu pradlo.

V pra¢ce mdze byt piilis méalo pradia.

* VloZte vice pradla.

Elektronické zafizeni na kontrolu stability prerusilo odstredovani,
protoze pradlo neni v bubnu rovnomérne rozlozeno. Otacenim bub-
nu v opacném sméru se systém snazi o lepsi rozlozeni pradia. Mize
se 0 to pokusit nékolikrat, dokud nerovnovaha nezmizi a nemize tak
dokoncit normalni odstrfedéni. V pfipade, ze ani po 10 minutach neni
pradlo rovhomeérné rozlozeno v bubnu, pracka pradlo neodstredi. V
tomto pripade rozlozte pradlo rukou a zvolte odstfedovaci program.
® Rozlozte znovu pradlo.
Prilis mélo pradla.
* Pridejte dalsi pradlo, rovhomérné ho rozlozte rukou a pak zvolte
program odstredéni.

Pracka je vybavena typem motoru, ktery vydava ve srovnani s tra-

di¢nimi motory nezvykly zvuk. Novy motor zajistuje mékei spusteni
a rovnomemejsi rozlozeni pradla v bubnu pfi odstfedovani a zvySe-
nou stabilitu pracky.

Spotrebice s moderni technologii funguiji velmi dsporné s mensi
spotfebou vody pri zachovani stejného vykonu.
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Pokud problém nemdzZete urcit nebo vyresit,
obratte se prosim na naSe servisni stredisko
Drive nez budete telefonovat do servisu, po-
znamenejte si model, sériové Cislo a datum
zakoupeni pracky: servisni stfedisko se na
tyto Udaje bude dotazovat.

U

Mod. ... ... ...
Prod. No. ... ... ...
Ser. No. ... ... ...
Technické udaje
Rozméry Sitka 60 cm
Vyska 85 cm
Hloubka 44 cm
Hloubka (Celkové rozméry) 48 cm
Pripojeni k elektrické siti Informace o pripojeni k elektricke siti jsou uvedeny na typovém stit-
Napéti - celkovy vykon - pojistka  ku na vnitfnim okraji dvifek spotrebice.
Tlak privodu vody Minimalnf 0,05 MPa
Maximalni 0,8 MPa
Maximalni mnozstvi pradla Bavina 6 kg
Otacky odstredovani Maximalni 1000 ot/min (EWS 106540 W)

1200 ot/min (EWS 126540 W)

Udaje o spotiebé

Program Spotireba energie Spotreba vody (litry) | Délka programu (mi-
(kWh) nuty)

Bila bavina 90 °C 1.95
Bavina 60 °C 1.25 59

on 1
Bavina ECO 60 °C ) 1.02 2 Délku programii ma-
Bavina 40 °C 0.75 59 zete vidét na displeji
Syntetika 40 °C 05 49 Dulekiele ezl
Jemné 40 °C 0.55 58
Vina / Ruéni prani 30 °C 0.3 50

1) ,Bavina Eco* pii 60 °C s ndpini 6 kg je referencni program pro tdaje energetického $titku podle smérnice EHS 92/75.

@ Udaje o spotieb& uvedené v této tabulce jsou &isté orientadni, protoze se mohou liit
podle mnoZstvi a druhu pradla, teploty privadéné vody a teploty prostiedi.



electrolux 23

Instalace
Vybaleni 3. VySroubuijte tfi Srouby.
Pred pouzitim spotrebiCe je nutné odstranit
v8echny prepravni Srouby a obaly.
Doporucujeme uschovat si vSechny ochran-
né prepravni prvky, abyste je mohli pouzit pfi
pfipadné dalsi dopravé spotrebice.

1. Po UpIném odstranéni oballl polozte
pracku opatrné na zadni stranu, abyste
mohli odstranit polystyrénovy podstavec
ze spodni ¢asti spotrebice.

2. Z drzak( na zadni strané pracky vyjméte
elektricky privodni kabel a vypoustéci ha-
dici.

5. Do malého homniho otvoru a dvou Siro-
kych otvor( vioZte odpovidajici plastové
krytky, které jsou ulozené v sacku s na-
vodem k pouziti.
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Umisténi

Instalujte spotrebic na tvrdé rovné podiaze.
Zkontrolujte, zda proudéni vzduchu kolem
spotrebice neni znemoznéno koberci, roho-
zemi apod. Zkontrolujte, zda se spotfebic
nedotyka stén nebo jiného kuchyrského na-
bytku. Vyrovnejte pracku zvySenim nebo sni-
zenim nozi¢ek. Nozi¢ku Ize nékdy utahnout
jen obtizng, protoze je vybavena pojistnou
matici, ale pracka MUSI byt vyrovnana a sta-
bilni. Podle potreby zkontrolujte spravné vy-
rovnani pomoci vodovahy. Nezbytné Upravy
mUzete provadét pomoci klice. Pfesné vy-
rovnani zabranuije vibracim, hluku a pohybu
pracky b&hem provozu.

& Pozor Nikdy nevyrovnaveijte pripadné
nerovnosti podlahy podkladanim
kartonu, dfeva nebo podobnych
material pod spotiebic.

Privod vody

Privodni hadice se dodava spolu se zafize-
nim a najdete ji v bubnu pracky. Pro pfivod
vody nepouzivejte hadice z pfedchoziho
spotrebice.

Ddlezité Tento spotiebié musi byt pFipo-
jen k pfrivodu studené vody.

1. Oteviete dvitka a vytahnéte privodni ha-
dici.

2. Zapojte hadici k pracce s pouZitim thlo-
vého spoje. Neumistuijte pfivodni hadici
smérem doll. Zahnéte hadici doleva ne-
bo doprava podle polohy vodovodniho
kohoutku.

3. Nasadte spravné hadici utazenim pojist-
né matice. Po umisténi privodni hadice se
ujistéte, ze jste dotahli matici, aby neuni-
kala voda.

4. Privodni hadici pfipojte ke kohoutku s
3/4" zavitem. Vzdy pouzijte hadici doda-
vanou s prackou.




Privodni hadici nelze nastavovat. Jestlize je
prili§ kratka a nechcete premistit kohoutek,
musite koupit novou delSi hadici, ktera je
specialné urena pro tento Ucel.

Bezpecénostni zafizeni k zastaveni Uniku
vody

Privodni hadice se dodava s bezpecnostnim
zafizenim k zastaveni Uniku vody, které chra-
ni pfed Skodami zplsobenymi tnikem vody
z hadice, jez mUze byt zplsobeno jejim priro-
zenym starnutim. Tato porucha je signalizo-
vana ¢ervenym polem v okné "A" . Zjistite-li
tuto poruchu, zavrete pfivod vody a zavolejte
do servisniho strediska se zadosti o vyménu
hadice.

Vypousténi vody

Konec vypoustéci hadice mizete umistit

tfemi rdznymi zpUsoby.

e Zahaknutim umélohmotného kolena
dodavaného s prackou za okraj umyvadla.
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DileZité je, aby koleno se zahnutou &asti
hadice nemohlo pfi vypousténi sklouznout
z umyvadla. Upevnéte ho proto $ndrkou ke
kohoutku nebo k hacku na zdi.

Odbockou v odpadu umyvadila. Tato
odbocka se musi nachazet nad sifonem
tak, aby byl oblouk hadice vzdaleny mini-
maliné 60 cm od podlahy.

Pfimo do odpadniho potrubi , které se
nachazi ve vySce minimalné 60 cm a ma-
ximalné 90 cm od podlahy. Konec vypou-
Stéci hadice musi byt stéle vétrany, tj.
vnitfni prdmér odpadniho potrubi musi byt
irsi nez vngjsi pramér vypoustéci hadice.
Vypoustéci hadice nesmi byt nikde zkrou-
cena.

—

1 !
I
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Je-li to nutné, mlzete vypoustéci hadici prodlouzit na maximalné 4 metry. Pridavnou vy-
poustéci hadici a spojovaci dil mzete zakoupit v mistnim servisnim stfedisku.
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Pripojeni k elektricke siti

Informace o pfipojeni k elektrické siti jsou
uvedeny na typovém Stitku na vnitfnim okraji
dvifek pracky.

Ovéfte si, ze vas domaci elektricky rozvod
unese maximalni pozadované zatizenf i
pfipadné dalsi soucasné zapnuté domaci
elektrospotrebice.

Pracku zapojte na zasuvku s
uzemnénim.

/\ Vyrobce odmita veskerou
odpovédnost za mozné poskozeni

zdravi a za Skody na majetku, k nimz
doslo v disledku nedodrzeni vyse
uvedenych pokyn.

Privodni kabel musi byt po instalaci
spotirebic¢e snadno pristupny.

/\ Kdybyste potfebovali vyménit
privodni kabel, musi vyménu
provést nase servisni stredisko.

Poznamky k ochrané zivotniho prostredi

Symbol X na vyrobku nebo jeho baleni
udava, Ze tento vyrobek nepatfi do domaciho
odpadu. Je nutné odvézt ho do sbérného
mista pro recyklaci elektrického a
elektronického zafizeni. Zajisténim spravné
likvidace tohoto vyrobku pomUizete zabranit
negativnim dlsledkdm pro Zivotni prostiedi a
lidské zdravi, které by jinak byly zpUsobeny
nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku.
vyrobku zjistite u prislusného mistniho Uradu,
sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo
v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Obalové materialy

Materidly oznacené symbolem ) jsou recy-
klovatelné.

>PE <=polyethylene

>PS <=polystyrene

>PP <=polypropylen

Tyto materidly je nutné vhodit do pfislusnych
sbérnych kontejnerd, aby mohlo dojit k jejich
druhotnému vyuziti.

Ekologické rady

Chcete-li usetfit vodu i energii a prispét k

ochrané zivotniho prostredi, doporucujeme

fidit se nasledujicimi radami:

¢ Normainé zadpinéné pradlo mdzete prat
bez predpirky, usetfite praci prostredek,
vodu i ¢as (a ochranite tak i zivotni
prostredi).

¢ VVhodnym predbéznym osetfenim miiZete
pred pranim odstranit skvrmy a zaSpinéna
mista; pradlo pak mdZete vyprat pii nizsi
teploté.

e Praci prostifedky davkujte podle tvrdosti
vody, mnozstvi praného pradla a stupné
zaspinéni.
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Electrolux. Thinking of you.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o naszej filozofii, odwiedz naszg
strone internetowg www.electrolux.com
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Moze ulec zmianie bez powiadomienia

& Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wazne! Instrukcje nalezy uwaznie
przeczytac i zachowac do wykorzystania w
przysztosci.

e Urzadzenie spetnia normy branzowe oraz
przepisy prawne dotyczace bezpieczen-
stwa urzgdzen gospodarstwa domowego.
Jednakze jako producenci czujemy sig zo-
bowigzani do przedstawienia nastepuja-
cych wskazdwek bezpieczenstwa.

¢ Nalezy zachowac niniejszg instrukcje ob-
stugi wraz z urzadzeniem, aby umozliwi¢ w
przysziosci sprawdzenie informaciji. W ra-
zie sprzedazy lub przekazania urzadzenia
innemu uzytkownikowi, bgdz w razie prze-
prowadzki i pozostawienia go na miejscu,
nalezy pamietac o przekazaniu nowemu
uzytkownikowi niniejszej instrukciji, aby
umozliwi¢ mu zapoznanie sie z funkcjono-
waniem urzadzenia i zasadami bezpie-
czenstwa.

KONIECZNIE nalezy zapozna¢ sie z nimi
przed instalacjg urzgdzenia i przystgpie-
niem do uzytkowania.

Przed pierwszym uruchomieniem urzg-
dzenia nalezy sprawdzi¢ urzadzenie pod
katem ewentualnych uszkodzenr powsta-
tych w transporcie. Nie wolno podtgczac
uszkodzonego urzgdzenia do zasilania. W
przypadku uszkodzenia elementdw urza-
dzenia nalezy skontaktowac sie z dostaw-

ca.

Jesli urzadzenie zostato dostarczone pod-
czas miesiecy zimowych przy ujemnych
temperaturach: Przed pierwszym uzyciem
nalezy przechowywac pralke w tempera-
turze pokojowej przez 24 godziny.

0Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Ze wzgleddw bezpieczeristwa zabrania sie
dokonywania jakichkolwiek modyfikacii
lub zmian konstrukcyjnych w urzadzeniu.
Podczas prania w wysokich temperatu-
rach drzwi pralki moga sie nagrzewac. Nie
wolno ich dotykac!

Nalezy upewnic sig, czy zwierzeta domo-
we nie weszty do bebna. W tym celu nalezy
przed uzyciem sprawdzi¢ zawartos¢ beb-
na.

Monety, agrafki, gwozdzie, Srubki, kamie-
nie lub inne twarde lub ostre przedmioty
moga spowodowac znaczne uszkodzenie
i nie wolno ich wktada¢ do urzgdzenia.
Uzywac tylko zalecanych ilosci srodka
zmiekczajgcego tkaniny i detergentu. Uzy-
cie zbyt duzych ilosci moze spowodowad
uszkodzenie tkanin. Informacije o odpo-
wiednich ilosciach srodkdw piorgcych
znajdujg sie w zaleceniach producenta.
Mate rzeczy, takie jak skarpetki, sznuro-
wadta, paski itp. nalezy wtozy¢ do specjal-
nej torebki lub poszewki na poduszke, po-
niewaz moga sie one dosta¢ do wnetrza
pralki.
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Nie nalezy pra¢ w pralce ubran z fiszbina-
mi, materiatdw o nieobszytych lub rozdar-
tych brzegach.

Po zakoniczeniu prania, czyszczenia i kon-
serwagji nalezy zawsze odtgczac urzadze-
nie od zrodta zasilania i zamkng¢ doptyw
wody.

W zadnym wypadku nie wolno podejmo-
wac samodzielnych préb naprawy. Napra-
wy wykonywane przez osoby niedoswiad-
czone moga spowodowac obrazenia lub
wadliwe dziatanie urzgdzenia. Nalezy
skontaktowad sie z lokalnym punktem ser-
wisowym. Nalezy zawsze domagac sie
uzycia oryginalnych czesci zamiennych.

Instalacja

Urzadzenie jest ciezkie. Nalezy zachowac
ostroznosc¢ przy jego przenoszeniu.
Podczas rozpakowywania nalezy spraw-
dzi¢, czy pralka nie zostata uszkodzona. W
przypadku watpliwosci nie nalezy urucha-
miac pralki, lecz skontaktowac sig z ser-
wisem.

Przed witgczeniem pralki nalezy usungé
wszystkie materiaty opakowaniowe i
wszystkie blokady zatozone na czas trans-
portu. W przeciwnym wypadku moze
dojs¢ do powaznego uszkodzenia pralki i
ubran. Patrz stosowny rozdziat w instrukciji
obstugi.

Po zainstalowaniu pralki nalezy sprawdzic,
czy nie stoi na wezu doptywowym lub
wezu odptywowym, oraz czy blat nie przy-
cisnat przewodu zasilajgcego do Sciany.
Jesli urzagdzenie zostanie postawione na
miekkiej wyktadzinie, nalezy za pomoca
nozek wyregulowacé wysokosc w taki spo-
sob, aby zapewni¢ swobodng cyrkulacje
powietrza pod urzgdzeniem.

Po zainstalowaniu nalezy sie upewnié, ze
weze i ich podigczenia sg szczelne.

Jesli urzgdzenie jest instalowane w miejs-
CU narazonym na temperatury ponizej ze-
ra, nalezy przeczytac rozdziat "Niebezpie-
czenstwo zamarznigcia wody".

Wszelkie prace hydrauliczne wymagane w
celu zainstalowania urzadzenia powinny
by¢ wykonywane przez wykwalifikowane-
go hydraulika albo inng kompetentng oso-
be.

Wszelkie prace elektryczne zwigzane z in-
stalacjg urzadzenia powinny by¢ przepro-

wadzone przez uprawnionego elektryka
lub inng kompetentng osobe.

Eksploatacja

Pralka jest przeznaczona do uzytku w gos-
podarstwie domowym. Urzgdzenie nalezy
uzywac zgodnie z przeznaczeniem.

Pra¢ mozna jedynie tkaniny nadajace sie
do prania w pralce. Przestrzegac¢ zalecen
producenta odziezy umieszczonych na
metkach.

Pralki nie nalezy przetadowywac. Patrz
"Tabela programow".

Przed rozpoczeciem prania nalezy opro-
zni¢ wszystkie kieszenie i zapia¢ wszystkie
guziki oraz zamki btyskawiczne. Nie nalezy
prac¢ wystrzepionych lub podartych ubran.
Przed praniem nalezy zapra¢ plamy z far-
by, tuszu, rdzy i trawy. W pralce NIE WOL-
NO pra¢ biustonoszy z fiszbinami.
Ubrania, ktére miaty kontakt z lotnymi po-
chodnymi ropy naftowej nie powinny by¢
prane w pralce automatycznej. W przy-
padku uzycia lotnych ptynéw do czyszcze-
nia nalezy usunac¢ je z ubrania przed umie-
szczeniem ich w pralce.

Nigdy nie wycigga¢ wtyczki z gniazdka
ciggnac za przewod; nalezy zawsze chwy-
ci¢ za samg wtyczke.

Nigdy nie nalezy uzywac pralki, jesli prze-
wod zasilajgey, panel sterowania, blat lub
podstawa sg uszkodzone w taki sposdb,
ze widoczne jest wnetrze pralki.

Bezpieczenstwo dzieci

To urzgdzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ogra-
niczonych zdolnosciach fizycznych, sen-
sorycznych czy umystowych, a takze nie-
posiadajgce wiedzy lub doswiadczenia w
uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba,
ze beda one nadzorowane lub zostang po-
instruowane w zakresie korzystania z tego
urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng
za ich bezpieczeristwo.

Dzieci nalezy dopilnowac, aby nie miaty
stycznosci z urzgdzeniem.

Elementy opakowania (np. folia, styropian)
moga stanowi¢ zagrozenie dla dzieci - nie-
bezpieczenstwo uduszenia sig! Nalezy je
trzymac w miejscu niedostepnym dla dzie-
Ci.

Wszystkie detergenty nalezy przechowy-
wac w miejscu niedostepnym dla dzieci.
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Nalezy pilnowad, aby dzieci lub zwierzeta
domowe nie wchodzity do bebna. Urzg-

Opis urzadzenia
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dzenie posiada specjalne zabezpieczenie
przed zamknigciem sie dzieci lub zwierzat
w bebnie. Aby uruchomic to zabezpiecze-
nie, nalezy obrdécic (bez naciskania) trzpien
znajdujacy sie wewnatrz drzwi w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek zegara, az
naciecie znajdzie sie w potozeniu pozio-
mym. Mozna w tym celu uzy¢ monety. Aby
wylgczy¢ zabezpieczenie oraz przywrdcic
mozliwos¢ zamkniecia drzwi, nalezy obro-
ci¢ trzpien w kierunku przeciwnym do ru-
chu wskazdéwek zegara, az naciecie znaj-
dzie sie w potozeniu pionowym.

Zakupione przez Panstwa urzadzenie spetia wszystkie nowoczesne wymagania zwig-
zane z efektywnym praniem przy jednoczesnym niskim zuzyciu wody, energii i deter-
gentow. Nowy system piorgcy pozwala na catkowite wykorzystanie detergentu oraz
znacznie zmniejsza zuzycie wody oraz energii.

—]
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&
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Szuflada na detergenty
Panel sterowania
Uchwyt otwierania drzwi

Tabliczka znamionowa
Pompa oprézniajaca
A Regulowane ndzki
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Szuflada na detergenty

L1 Komora na detergenty wykorzystywane
w praniu wstepnym i fazie namaczania lub
do usuwania plam podczas fazy odplamia-
nia (jezeli dotyczy). Detergent do prania
wstepnego jest dozowany na poczatku pro-
gramu prania. Odplamiacz jest dozowany w
fazie odplamiania.
UJ Komora na detergent w proszku lub pty-
nie wykorzystywany do prania zasadnicze-
go. W przypadku korzystania z ptynnego de-
tergentu nalezy go wla¢ do komory tuz
przed rozpoczeciem programul.

Komora na dodatkowe $rodki w ptynie
(ptyn zmiekczajgcy, krochmal).
Nalezy przestrzegac zalecen producenta
Srodka dotyczgcych jego dozowania i nie
przekracza¢ poziomu "MAX" zaznaczone-
go w szufladzie na detergenty. Ptyn zmigk-
czajacy lub krochmal nalezy doda¢ do ko-
mory przed rozpoczeciem programu prania.

Tabela programéw

Do urzadzenia zostaty dotgczone karty pro-
gramow w réznych jezykach. Jedna z nich
znajduje sie z przodu szuflady na detergenty,
a pozostate zostaty dotgczone do instrukgii

Panel sterowania

obstugi urzadzenia. Karte programéw w szu-
fladzie mozna w tatwo wymienic¢: wyjac karte
z szuflady, przesuwajac jg w prawo i wtozyc
karte z wybrang wersjg jezykowa.

@ Ponizej znajduje sie rysunek panelu sterowania. Przedstawia on pokretto wyboru pro-
gramow, przyciski, kontrolki oraz wyswietlacz. Oznaczone zostaty one odpowiednimi

cyframi na kolejnych stronach.

g
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Pokretto wyboru programéw
Wyswietlacz
Przycisk TEMPERATURA

B B A B QA3 El

Przycisk zmniejszania predkosci wi-
rowania

Przycisk PRANIE WSTEPNE

A Przycisk DODATKOWE PLUKANIE



Przycisk opézniania rozpoczecia
programu

Bl Przycisk START/PAUZA

E Przyciski TIME MANAGER

Pokretto wyboru programéw

Stuzy do wigczenia/wytaczenia urzadzenia i/
lub do wyboru programu.

Temperatura

Ten przycisk stuzy do podwyzszania lub ob-
nizania temperatury prania.

Zmniejszenie predkosci wirowania
Naciskajgc ten przycisk mozna zmienic pred-
kos¢ wirowania w wybranym programie.
Pranie wstepne

Wybranie tej opcji powoduije, ze pralka wy-
kona cykl prania wstepnego przed rozpo-
czeciem prania zasadniczego. Czas prania
zostanie wydtuzony. Opcja ta jest zalecana
dla mocno zabrudzonych rzeczy.
Dodatkowe ptukanie

To urzadzenie zaprojektowano z mysla o
oszczednosci energii. Opcje te nalezy wy-

Wyswietlacz
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brac, jesli konieczne jest ptukanie prania w
wigkszej ilosci wody (Dodatkowe ptukanie).
Pralka wykona dodatkowe cykle ptukania.
Opcja ta jest szczegdlnie polecana dla oséb,
ktdre sg uczulone na detergenty oraz do pra-
nia w bardzo miekkiej wodzie.

Opodznione uruchomienie

Rozpoczecie programu prania mozna opo-
zni¢ w zakresie od 30 min - 60 min - 90 min,
2 godziny, a nastgpnie co godzing az do
maks. 20 godzin za pomoca nacisniecia tego
przycisku.

Start/Pauza

Ten przycisk umozliwia przerwanie wybrane-
go programu.

Kontrola czasu

Te przyciski umozliwiajg dostosowanie cza-
Su prania w danym programie, automatycz-
nie zasugerowanego przez pralke.

L=
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Wyswietlacz pokazuje nastepujgce informa-
cie:

2.1: Temperatura

2.2: |konki temperatury 8 Praniew zimnej
wodzie [}*

Podczas cyklu prania na wyswietlaczu jest
widoczna animowana ikonka temperatury,
CO 0znacza, ze urzadzenie rozpoczeto pod-
grzewanie wody w bebnie.

2.3: Predkos¢ wirowania

2.4: Ikonki predkosci wirowania.

* Bez wirowania &

* Stop z woda [

® Cyklnocny

W czasie wirowania spiralka jest animowana.

Opcja Bez wirowania eliminuje wszystkie
cykle wirowania oraz zwigksza liczbe cykli
ptukania dla niektdrych programadw.

Stop z woda: po wybraniu tej opcji woda z
ostatniego ptukania nie zostanie odpompo-
wana, aby chroni¢ tkaniny przed zagniece-
niami. Po zakonczeniu programu na wy-
$wietlaczu widoczne sa migajace .17,
ikonka 2.8 jest podswietlona, kontrolka przy-
cisku 8 jest wytgczona, a drzwi sg zabloko-
wane, Co oznacza, ze nalezy odpompowac
wode. W celu odpompowania wody nalezy
przeczytac informacje podane w rozdziale
"Zakonczenie programu”.

Cykl nocny: po wybraniu tej opcji woda z
ostatniego ptukania nie zostanie odpompo-
wana, aby chroni¢ tkaniny przed zagniece-
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niami. Skoro wszystkie fazy wirowania sg po-

miniete, pranie jest ciche, dlatego tez moze

by¢ wykonywane w nocy lub w czasie, gdy
obowigzuje nizsza taryfa za prad. W niekto-
rych programach ptukanie jest wykonywane

Z wigkszg iloscig wody. Po zakoriczeniu pro-

gramu na wyswietlaczu widoczne sa miga-

jace 000 ikonka 2.8 jest podswietlona,
kontrolka przycisku 8 jest wytgczona, a drzwi
sg zablokowane, co oznacza, ze nalezy od-
pompowac wode. W celu odpompowania
wody nalezy przeczyta¢ informacije podane

w rozdziale "Zakoriczenie programu".

2.5: Ikonki opcji : Dodatkowe ptukanie 3]

lub katwe prasowanie & .

2.6: lkonka opdZnienia ©)

Czas opdznienia ustawiony za pomoca od-

powiedniego przycisku pojawi sie na wy-

Swietlaczu na kilka sekund, a nastepnie po-

nownie pojawi sie komunikat o dtugosci wy-

branego wczesniej programu. Zaswieci sie
odpowiednia ikonka. Czas opdznienia roz-
poczecia programu bedzie sie zmnigjszac co
godzine, a nastepnie, gdy do uruchomienia
pozostanie juz tylko 1 godzina, co minute.

2.7: Blokada uruchomienia (patrz roz-

dziat "Dostosowanie ustawiert do osobistych

preferencii").

2.8: Ikonka zamknietych drzwi (]

Po nacisnieciu przycisku 8 i uruchomieniu

pralki ta ikonka jest podswietlana i widoczna

jest ikonka wytgcznie biezgcej fazy progra-
mu. Po zakonczeniu programu na wyswiet-
laczu widoczne sg trzy migajgce zera

( _:_,_'7'/_7) i ikonka gasnie.

2.9:

e Czas trwania wybranego programu
Po wybraniu programu czas jego trwania
jest wyswietlany w godzinach i w minutach
(na przyktad 2.£75). Czas trwania progra-
mu obliczany jest automatycznie na pod-
stawie maksymalnego cigzaru prania, jaki
jest zalecany dla kazdego typu tkaniny. Po
rozpoczeciu programu pozostaty czas
uaktualniany jest co minute.

e Koniec programu

Tabela symboli

@@ = Time Manager
& = Bawetniane
AN = Syntetyczne

Po zakoriczeniu programu migajg trzy zera
(0.00), ikona 2.8 znika i mozna otworzyc
drzwi.

¢ Nieprawidiowy wybér opcji
W przypadku wybrania opcji niezgodnej z
wybranym programem prania, przez kilka
sekund wyswietlany bedzie komunikat
Err w dolnej czesci wyswietlacza i zacznie
migac zintegrowana kontrolka przycisku
8

¢ Kody alarmowe
W wypadku problemdw z funkcjonowa-
niem urzgdzenia pojawig sig kody alarmo-
we, np. £21] (patrz rozdziat ,Co zrobic,
gdy...”).

¢ Czas opodznienia rozpoczecia progra-
mu

2.10: lkonki stopni zabrudzenia

Intensywny

Normalny =)

Codzienne &

Lekki &

Szybkie &'

Super szybkie '

Odswiezanie I

Super od$wiezanie I

(patrz rozdziat "Wybdr opcji Time Manager" ).

2.11: Ikonka zegara

Po rozpoczeciu programu pokazywany jest

czas do jego zakoriczenia, a ikonka zegara

jest animowana.

2.12: lkonki faz programu prania

Po wybraniu programu prania, w gorne;

czesci wyswietlacza pojawig sie ikonki po-

szczegolnych faz programu prania tworzg-
cych wybrany program. Po nacisnieciu przy-
cisku 8 pozostaje zapalona tylko ikonka bie-
zgcej fazy programu.

* Pranie wstepne L (ta ikonka zapala sie,
gdy zostanie réwniez wcisniety przycisk
odpowiedniej opcj)

* Pranie zasadnicze U

* Plukania =

* Odpompowanie by

* Wirowanie @)

F = katwe prasowanie
i = Jeans

_—_@4'

= Program 14-minutowy



e = Delikatne

G 2 = Welniane/pranie reczne
w3 = Jedwabne

& = Bielizna

(=) = Ptukanie

by = Odpompowanie

© = Wirowanie

o‘,’o = Energooszczedne (ekonomiczne)

Pierwsze uzycie

e Sprawdzi¢, czy podtaczenia elek-
tryczne i hydrauliczne zostaty wyko-
nane zgodne z instrukcjg instalaciji.

¢ \Wyjaé z bebna blok styropianowy i
wszelkie inne materiaty.

® Przed pierwszym praniem nalezy wy-
bra¢ program do prania tkanin bawet-
nianych w maksymalnej temperaturze

Dopasowanie ustawien

Sygnaly akustyczne

Pralka zostata wyposazona w modut emitu-
jacy sygnaly akustyczne. Dzwiekiem sygna-
lizowane sg nastepujgce operacie:

e po zakonczeniu cyklu

e wystgpienie btedu.

Jednoczesne nacisniecie przyciskow 4 i 5
przez okoto 6 sekund pozwala wytgczy¢
sygnat akustyczny (z wyjatkiem sytuacji, w
ktérych pojawiajg sie problem eksploatacii).
Po ponownym wcisnigciu tych dwdch przy-
ciskow sygnat zostaje przywrocony.

Blokada uruchomienia przez dzieci

Ninigjsza pralka umozliwia pozostawienie jej
bez nadzoru, bez obawy o ryzyko obrazen

Codzienna eksploatacja

Zatadowanie prania

Drzwi nalezy otwiera¢ ostroznie, delikatnie
pociagajgc za uchwyt. Pranie nalezy wktadac
do bebna pojedynczo, jednoczesnie uwaza-
jac, aby nie byto zbite. Zamkna¢ drzwi.
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r = Sportowe lekkie

O = Wytgczenie/Anulowanie

7,"‘7 = Programy specjalne

' = Temperatura

L = Pranie wstepne

& = Dodatkowe ptukanie

(J') = Opdznienie rozpoczecia programu
>l = Start/Pauza

bez wkfadania ubran do pralki. Po-
zwala to usungc¢ z bebna i wnetrza
pralki ewentualny kurz lub inne zabru-
dzenia, pochodzgce z procesu pro-
dukgji. Odmierzy¢ potowe dozownika
proszku, wsypac do komory prania
zasadniczego i wtgczy¢ pralke.

ciata u dzieci lub uszkodzenie pralki. Funkcja

ta jest rowniez aktywna, gdy pralka nie pra-

cuje.

Istniejg dwa sposoby wigczenia tej funkcii:

1. Przed nacisnieciem przycisku 8 : nie be-
dzie mozliwe uruchomienie pralki.

2. Po nacisnieciu przycisku 8 : nie bedzie
mozliwa zmiana programu lub opcji.
Aby wigczy¢ lub wytaczy¢ te funkcje, nalezy

jednoczesnie nacisnac i przytrzymac przez
okoto 6 sekund przyciski 56 , az ikona
odpowiednio pojawi sie na wyswietlaczu lub
Z niego zniknie.
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Odmierzy¢ ilosé detergentu i ptynu
zmigkczajacego

Maksymalnie wysuna¢ szuflade na detergen-
ty. Wsypac odpowiednio odmierzong ilos¢
detergentu do komory prania zasadniczego
U lub do odpowiedniej komory, jezeli wy-
maga tego dany program/opcja (wiecej
szczegotow w rozdziale "Szuflada na deter-
genty").

Mozna réwniez dodac ptyn zmigkczajacy do
tkanin do komory oznaczonej &3 (nie prze-
kraczac znaku "MAX" w szufladzie). Delikat-
nie zamkna¢ szuflade.

Wybrac¢ zadany program za pomoca
pokretta wyboru programéw (1)

Ustawi¢ pokretto wyboru programéw zgod-
nie z wybranym programem. Pralka zapro-
ponuje temperature i automatycznie dobie-
rze maksymalng predkos¢ wirowania prze-
widziang dla wybranego programu. Mozna
zmienic te wartosci przy pomocy odpowied-
nich przyciskow. Zacznie migac zielona
lampka przycisku 8 .

Pokretto wyboru programéw mozna obracac
zaréwno w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara, jak i w kierunku przeciw-
nym. Ustawi¢ pokretto w potozeniu O, aby
anulowac¢ program / wytaczy¢ urzadzenie.
Po zakonczeniu programu pokretto wy-
boru programoéw nalezy z powrotem us-
tawi¢ na O, aby wytaczy¢ urzadzenie.

& Uwaga! Jesli podczas pracy urzadzenia
pokretto wyboru programdw zostanie
ustawione na inny program, czerwona
lampka przycisku 8 zaswieci sie 3 razy,
a na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
Err , sygnalizujgcy niewtasciwe
ustawienie. Pralka nie wykona nowego
programu.

Ustawianie temperatury za pomoca
przycisku 3

Po wybraniu programu urzadzenie automa-
tycznie zasugeruje domysing temperature.
Kilka razy wciskac ten przycisk, aby zwiek-
szy¢ lub zmniejszy¢ temperature, w przypad-
ku gdy pranie ma odbywac sie w tempera-
turze innegj niz proponowana przez urzadze-
nie.



Zmniejszanie predkosci wirowania
przyciskiem 4

Podczas wybierania programu urzgdzenie
automatycznie zasugeruje maksymaing
predkos¢ wirowania dla danego programul.
Nacisnac przycisk 4 kilkakrotnie, albby zmieni¢
predkos¢ wirowania, jesli pranie ma zostac
odwirowane z inng predkoscig.

Wybér dostepnych opciji przyciskami 4,
51ub 6

W zaleznosci od wybranego programu moz-
na ustawia¢ jednoczesnie rozne opcje. Funk-
cje nalezy wybiera¢ po ustawieniu wybrane-
go programu prania i przed nacisnigciem
przycisku 8 .

Po wecisnigciu tych przyciskdw na wyswiet-
laczu pojawig sie odpowiadajgce im ikonki.
Po ponownym wcisnieciu ikonki znikng. W
przypadku wybrania niewtasciwej opciji, 3 ra-
zy mignie czerwona kontrolka przycisku 8 i
przez kilka sekund na wyswietlaczu widocz-
ny bedzie komunikat Err .

Informacje dotyczace mozliwosci uru-
chomienia poszczegdinych opciji z pro-
gramami prania podano w rozdziale
"Programy prania”.

Wybér opcji "Opodznienie rozpoczecia
programu" za pomoca przycisku 7
Jesli pranie ma sig rozpoczac z opdznieniem,
przed rozpoczeciem programu nalezy kilka
razy nacisnac¢ przycisk 7 tak, aby ustawic
odpowiednie opdznienie. Na wyswietlaczu
pojawi sie odpowiednia ikona 2.6 .
Informacja o wybranym opdZnieniu rozpo-
czecia programu (do 20 godzin) pojawi sie na
wyswietlaczu na kilka sekund, a nastepnie
powrdci komunikat o dtugosci czasu prania.
Opcje te nalezy wybra¢ po ustawieniu pro-
gramu, lecz przed wcisnieciem przycisku 8 .
Opdznienie mozna zmienic¢ lub anulowac w
dowolnym momencie przed wcisnieciem
przycisku 8 .
Wybdr opdznienia rozpoczecia programu:
1. Wybrac¢ program i wymagane opcje.
2. Wybrac funkcje "Opdznienie rozpoczecia

programu" za pomocg przycisku 7 .
3. Nacisna¢ przycisk 8 :

— pralka rozpocznie odliczanie (w cyklu

godzinnym).
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— Program rozpocznie sie po uptywie us-
tawionego czasu.

Anulowanie opdznionego rozpoczecia pro-

gramu po nacisnieciu przycisku 8 :

1. Wybra¢ ustawienie PAUZA, naciskajgc
przycisk 8 .

2. Jeden raz nacisng¢ przycisk 7 , az pojawi
sie symbol {7 .

3. Ponownie nacisng¢ przycisk 8 , aby roz-
pocza¢ program.

Wazne! Wybrane opdznienie mozna zmienic
jedynie po ponownym wybraniu programu
prania.

Funkcja "Opdznienie rozpoczecia programu”
nie moze by¢ wybrana z programem OD-
POMPOWANIE .

Uruchomienie programu za pomoca
przycisku 8

Aby uruchomic¢ wybrany program, nalezy na-
cisngc¢ przycisk 8 . Przestanie migac zielona
kontrolka przycisku 8 . Na wyswietlaczu po-
jawi sie ikona 2.8 , co oznacza, ze urzgdzenie
rozpoczeto prace, a drzwi sg zablokowane.
Aby przerwac wykonywany program, nalezy
nacisna¢ przycisk 8 : zacznie migac zielona
kontrolka.

Aby wznowi¢ program od migjsca, w ktérym
zostat przerwany, nalezy ponownie nacisngc
przycisk 8 . Jesli wybrano opcje opdznienia
rozpoczecia programu, urzgdzenie rozpocz-
nie odliczanie czasu.

W przypadku wybrania niewtasciwej opcji, 3
razy mignie czerwona kontrolka przycisku
8 i przez kilka sekund wyswietlany bedzie
komunikat Err .

Wybor opcji "Time Manager"
przyciskami 9

Kilkakrotne nacisniecie tych przyciskdw po-
zwala na skrécenie lub wydtuzenie czasu
trwania programu. Na wyswietlaczu pojawi
sie ikonka 2.10 informujac o wybranym stop-
niu zabrudzenia. Opcja ta jest dostegpna tylko
z programami: Bawetniane , Syntetyczne
oraz Delikatne .

Stopien za- Rodzaj tkaniny
brudzenia

Intensywne =) Do mocno zabru-
dzonego prania
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Stopien za- Rodzaj tkaniny
brudzenia

Normalne =| Do normalnie zabru-
dzonego prania

Codzienne %‘ Do prania rzeczy po
jednym dniu nosze-
nia

Lekkie fg' Do lekko zabrudzo-
nego prania

Szybkie | Do bardzo lekko za-

brudzonego prania

Do ubran, ktdre byty

Super szybkie
1) noszone przez krétki

czas
Odswiezanie ﬁ 2)  Jedynie do odswie-
1) zania ubran
Super od- ‘Tj 2)  Jedynie do odswie-
Swiezanie 1) zania niewielu rzeczy

1) Zaleca sie zmniejszenie wielkosci wsadu (patrz tabela
,Programy prania”)
2) W przypadku wybrania tej opcji pojawi sie na chwile
odpowiednia ikona i nastepnie zniknie.
Zmiana opcji lub wiaczonego programu
Istnieje mozliwos¢ zmiany niektdrych opcji
zanim taka opcja zostanie wykonana przez
program.
Przed dokonaniem jakigjkolwiek zmiany ko-
nieczne jest ustawienie PAUZY poprzez na-
ci$niecie przycisku 8 (jezeli chce sie zmienic
opcje "Time Manager", nalezy anulowac bie-
zgcy program i ponownie dokonac wyboru).
Zmiany juz rozpoczetego programu mozna
dokonac tylko poprzez jego anulowanie. Us-
tawi¢ pokretto wyboru programéw w poto-
zeniu ) , a nastepnie wybra¢ nowe usta-
wienie. Uruchomi¢ nowy program, ponownie
naciskajac przycisk 8 . Woda z prania pozo-
staje w pralce.

Przerwanie trwajacego programu

Aby przerwac wykonywany program, nalezy
nacisngc przycisk 8 . Zacznie miga¢ odpo-
wiednia zielona kontrolka.

Aby wznowié program, nalezy ponownie
nacisngc¢ przycisk.

Anulowanie programu

Aby anulowac wykonywany program, nalezy
ustawi¢ pokretto wyboru programow w po-
zycji O .

Teraz mozna wybra¢ nowy program.

Otwieranie drzwi

Po rozpoczeciu programu (lub w trakcie opo-
Znienia rozpoczecia programu) drzwi sg za-
blokowane. Aby je otworzy¢, nalezy najpierw
ustawi¢ PAUZE naciskajgc przycisk 8 .

Gdy ikonka 2.8 zgasnie, po kilkku minutach
mozna otworzy¢ drzwi.

Jedli ikonka 2.8 nie gasnie, oznacza to, ze
urzgdzenie rozpoczeto podgrzewanie wody
lub ze poziom wody jest zbyt wysoki. Nie
wolno probowac otwiera¢ drzwi na site!
Jezeli konieczne jest otwarcie drzwi, nalezy
wytaczy¢ pralke, przestawiajgc pokretto w
potozenie O.pPo uptywie kilku minut mozna
otworzy¢ drzwi (uwaga na poziom i tem-
perature wody!) .

Po zamknieciu drzwi nalezy ponownie usta-
wi¢ program oraz opcje, a nastepnie nacis-
nac przycisk 8 .

Zakonczenie programu

Pralka zatrzymuije sie automatycznie. Na wy-

Swietlaczu pojawig sie trzy migajace zera

(B_ ,'_7;'_-:') i zgasnie kontrolka przycisku 8 .

Przez kilka minut stycha¢ sygnat dzwiekowy.

Jesli wybrano program lub opcje, ktore kon-

czg sie zatrzymaniem wody w bebnie, ikonka

2.8 pozostanie podswietlona, aby przypom-

nie¢ o potrzebie odpompowania wody przed

otwarciem drzwi.

W celu odpompowania wody nalezy poste-

powac zgodnie z ponizszymi poleceniami:

1. Ustawi¢ pokretto wyboru programéw w
potozeniu O.

2. Wybra¢ program odpompowania lub wi-
rowania.

3. W razie potrzeby zmniegjszy¢ predkosc
wirowania za pomocg odpowiedniego
przycisku.

4. Nacisng¢ przycisk 8 .

Po zakonczeniu programu ikonka 2.8 zgas-

nie, wskazujac, ze mozna otworzy¢ drzwi.

Ustawi¢ pokretto wyboru programéw na O,

aby wytgczy¢ pralke.

Wyijac pranie z bebna i doktadnie sprawdzic,

czy beben jest pusty. Gdy nie zamierza sie

wiecej prac, nalezy zamkng¢ zawor doptywu
wody. Zostawi¢ drzwi otwarte, aby zapobiec
powstawaniu plesni i nieprzyjemnych zapa-

chow.



Tryb czuwania : po kilku minutach od za-
konczenia programu wigcza sie system
0szczedzania energii. Zmniejszona zostaje

Przydatne rady i wskazowki

Sortowanie prania

Nalezy przestrzegac¢ umieszczonych na met-
kach zalecen producenta odziezy dotycza-
cych prania. Ubrania posortowac w naste-
pujacy sposdb: biate, kolorowe, syntetyczne,
delikatne, wetniane.

Przed wilozeniem prania

Biatych i kolorowych tkanin nigdy nie nalezy
prac¢ razem. Biate tkaniny mogg stracic swojg
"biel" w trakcie prania.

Nowe kolorowe ubrania moga farbowac w
czasie pierwszego prania; dlatego nalezy je
za pierwszym razem wypra¢ oddzielnie.
Przed wtozeniem do pralki nalezy pozapinac
poszwy oraz zamknac zatrzaski i zamki btys-
kawiczne. Zwigzac¢ dtugie paski lub tasiemki.
Wszelkie trudne do usuniecia plamy nalezy
uprzednio zaprac.

Szczegdlnie zabrudzone tkaniny oczyscic
specjalnym srodkiem do usuwania plam.
Firany nalezy prac¢ z zachowaniem szczegdl-
nej ostroznosci. Z firan i zaston zdja¢ klamerki
i zabki lub umiescic je w woreczku badz siat-
ce do prania.

Usuwanie plam

Do usuniecia niektérych plam nie wystarczy
tylko woda i detergent. Dlatego zaleca sig ich
usuniecie przed przystgpieniem do prania.
Plamy z krwi: Swieze plamy zaprac zimng
woda. Stare plamy odmoczy¢ w zimnej wo-
dzie przez noc z detergentem, a nastgpnie
zapra¢ w wodzie z mydtem.

Plamy z farb olejnych: zwilzy¢ srodkiem do
wywabiania plam na bazie benzyny, potozy¢
tkanine na suchej szmatce i usunaé plame
poprzez poklepywanie tkaniny; czynnosé
powtodrzy¢ kilka razy.

Plamy z zaschnietego smaru: nasgczyc
terpentyna, potozy¢ tkanine na suchej po-
wierzchni i usung¢ plame poklepujgc tkaning
opuszkami palcéw przy uzyciu bawetniane;
Sciereczki.

Plamy z rdzy: zastosowac kwas szczawio-
WY rozpuszczony W goracej wodzie lub sro-

electrolux 37

jasnosc wyswietlacza. Nacisniecie dowolne-
go przycisku powoduje wytgczenie systemu
oszczedzania energii.

dek do usuwania rdzy na zimno. Nalezy uwa-
zad na stare plamy z rdzy, poniewaz powo-
dujg one uszkodzenie struktury celulozy oraz
majg tendencje do dziurawienia tkaniny.
Plamy z wilgoci i plesni: czysci¢ przy uzy-
ciu wybielacza (tylko tkaniny biate i kolorowe
o trwatych kolorach).

Plamy z trawy: lekko namydli¢, a nastepnie
czysci¢ wybielaczem (tylko tkaniny biate i ko-
lorowe o trwatych kolorach).

Plamy z atramentu i kleju: przetrze¢ ace-
tonem 2, potozyd tkanine na suchej $cie-
reczce i usunac plame przez poklepywanie
tkaniny.

Plamy ze szminki: przetrze¢ acetonem, a
nastepnie uzy¢ spirytusu skazonego. Pozos-
tatosci plam nalezy usunac przy pomocy wy-
bielacza.

Plamy z czerwonego wina: zamoczy¢ w
wodzie z dodatkiem mydta, wyptukac lub
przetrzeé kwasem octowym lub cytrynowym
i sptukac. Pozostatosci plam nalezy usungé
przy pomocy wybielacza.

Plamy z tuszu: w zaleznosci od typu tuszu,
zwilzyé tkanine acetonem 2, a nastepnie
kwasem octowym; pozostatosci plam na
biatych tkaninach nalezy usunac¢ przy pomo-
cy wybielacza, a nastepnie dobrze wyptukac.
Plamy ze smoty: najpierw czysci¢ srodkiem
odplamiajgcym, spirytusem skazonym lub
benzyng, a nastepnie wyczyscic¢ proszkiem
do prania.

Srodki piorace i zmigekczajace

Dobre rezultaty prania zalezg rowniez od wy-
branego detergentu oraz jego ilosci (tak, aby
unika¢ jego marnowania i chroni¢ srodowi-
sko naturalne).

Zwlaszcza, ze nawet srodki ulegajace biode-
gradacji zawierajg w swoim sktadzie sub-
stancje, ktére w zbyt duzych ilosciach szko-
dzg Srodowisku.

Wybdr odpowiedniego detergentu uzalez-
niony jest od rodzaju tkaniny (delikatna, wet-
niana, bawetniana, itp.), koloru, temperatury

2) nie uzywac acetonu do tkanin zawierajacych sztuczny jedwab
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prania i stopnia zabrudzenia ubran przezna-

czonych do prania.

Do prania w pralce mozna uzywac wszyst-

kich dostepnych detergentéw:

e detergenty w proszku do wszystkich ro-
dzajow tkanin

e detergenty w proszku do tkanin delikat-
nych (maksymalnie 60°C) i wetnianych

e detergenty w ptynie, preferowane do pro-
gramow prania w niskiej temperaturze
(maksymalnie 60°C) do wszystkich rodza-
jow tkanin lub specjalne detergenty tylko
do tkanin wetnianych.

Detergenty i ptyn zmigkczajgcy nalezy umie-

szczadé we wiasciwych komorach szuflady

przed rozpoczeciem prania.

W przypadku stosowania detergentéw w

ptynie nalezy wybiera¢ programy bez prania

wstepnego.

Pralke wyposazono w system recyrkulacjj,

ktéry pozwala na optymalne wykorzystanie

skoncentrowanego srodka piorgcego.

Nalezy przestrzegac zalecen producenta

srodka dotyczacych jego dozowania i nie

przekraczacé poziomu "MAX" zaznaczo-

nego w szufladzie na detergenty .

Programy prania

Dozowanie detergentéw

Rodzaj i ilos¢ detergentu zalezy od rodzaju,
ilosci i stopnia zabrudzenia ubran oraz twar-
dosci wody.

Detergenty nalezy dozowa¢ wedtug zalecen
producenta podanych na opakowaniu.
Nalezy stosowac¢ mniej detergentow, jesli:

e prana jest mniejsza ilos¢ rzeczy;

® pranie jest lekko zabrudzone,

e podczas prania tworzy sie duzo piany.

Stopien twardosci wody

Poziom twardosci wody mierzy sie w tzw.
"stopniach" twardosci. Informacje o stopniu
twardosci wody mozna uzyska¢ w miejskich
zaktadach wodociggowych lub od wtasci-
wych wiadz lokalnych. Jesli stopien twardos-
ci wodly jest Sredni lub wysoki, zalecamy do-
dawanie zmigkczacza wody, przestrzegajgc
przy tym zawsze zalecer producenta. Jesli
woda jest migkka, nalezy dostosowac ilos¢
detergentu.

Program
Maksymalna i minimalna temperatura
Opis programu

Maksymalna predkos¢ wirowania
Maksymalna waga wsadu
Rodzaj tkaniny

BAWELNIANE i LNIANE
90° — pranie w zimnej wodzie
Pranie zasadnicze — Plukania

Maksymalna predkos¢ wirowania: 1000 obr./min (EWS

106540 W)

Maksymalna predkos¢ wirowania: 1200 obr./min (EWS

126540 W)
Maks. wsad 6 kg — Zmniejsz. wsad 3 kg 7

Tkaniny bawetniane biate i kolorowe (Srednio za-

brudzone).

SYNTETYCZNE

60° — pranie w zimnej wodzie

Pranie zasadnicze — Ptukania

Maksymalna predkos¢ wirowania: 900 obr./min
Maks. wsad 3 kg — Zmniejsz. wsad 1,5 kg 1)

Tkaniny syntetyczne lub mieszane: bielizna, ubrania

kolorowe, niezbiegajace sie koszule, bluzki.

Przegrodka
na detergent

ZMNIEJSZENIE
PREDKOSCI WIRO-
WANIA
BEZ WIROWANIA
STOP Z WODA
CYKL NOCNY
PRANIE WSTEPNE 2)
DODATKOWE PrU-
KANIE
TIME MANAGER

ZMNIEJSZENIE
PREDKOSCI WIRO-
WANIA
BEZ WIROWANIA
STOP Z WODA
CYKL NOCNY
PRANIE WSTEPNE 2
DODATKOWE PLU-
KANIE
TIME MANAGER

®ELE

®ELE
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Program
Maksymalna i minimalna temperatura
Opis programu Przegrodka

Maksymalna predkos¢ wirowania na detergent
Maksymalna waga wsadu
Rodzaj tkaniny

DELIKATNE ZMNIEJSZENIE L
40° - pranie w zimnej wodzie PREDKOSCI WIRO- ]
Pranie zasadnicze — Ptukania WANIA @
Maksymalna predkos¢ wirowania: 700 obr./min BEZ WIROWANIA
Maks. wsad 3 kg — Zmniejsz. wsad 1,5 kg ") STOP Z WODA
Tkaniny delikatne: akryl, wiskoza, poliester. CYKL NOCNY
PRANIE WSTEPNE 2)
DODATKOWE PtU-
KANIE
TIME MANAGER
ZMNIEJSZENIE (L]
WELNIANE - PRANIE RECZNE PR IRO- B
40° — pranie w zimnej wodzie
: e : BEZ WIROWANIA
Pranie zasadnicze — Plukania STOP Z WODA

Maksymalna predkos$¢ wirowania: 1000 obr./min
Maks. wsad 2 kg CYKL NOCNY
Program prania dla ubrar wetmianych, ktére moga by¢

prane w pralce, jak réwniez dla rzeczy wetnianych pra-

nych recznie i tkanin delikatnych oznaczonych symbo-

lem ,Prac¢ recznie”.

@ Pojedyncze rzeczy lub rzeczy o duzej objetosci
moga powodowac problemy z wywazeniem pra-
nia. Jesli urzadzenie nie przeprowadza koncowej
fazy wirowania, nalezy dodac wiecej rzeczy i roz-
tozy¢ pranie w bebnie, a nastepnie wybrac¢ pro-
gram wirowania.

JEDWABNE ZMNIEJSZENIE Ly
30° — pranie w zimnej wodzie PREDKOSCI WIRO- @
Pranie zasadnicze - Plukania WANIA

Maksymalna predkos¢ wirowania: 700 obr./min BEZ WIROWANIA

Maks. wsad 2 kg STOP Z WODA

Ten program jest przeznaczony do prania rzeczy bar- CYKL NOCNY

dzo delikatnych, takich jak bielizna, biustonosze, figi itp.
Maksymalna predkos¢ wirowania zostaje automatycz-
nie zredukowana.

BIELIZNA ZMNIEJSZENIE Ly
40° - pranie w zimnej wodzie PREDKOSCI WIRO- @
Pranie zasadnicze — Ptukania WANIA

Maksymalna predkos$¢ wirowania: 1000 obr./min BEZ WIROWANIA

Maks. wsad 2 kg STOP Z WODA

Ten program jest przeznaczony do prania rzeczy bar- CYKL NOCNY

dzo delikatnych, takich jak bielizna, biustonosze, figi itp.
Maksymalna predkos¢ wirowania zostaje automatycz-
nie zredukowana.
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Program
Maksymalna i minimalna temperatura
Opis programu

Maksymalna predkos¢ wirowania
Maksymalna waga wsadu
Rodzaj tkaniny

PLUKANIE

Ptukanie — Diugie wirowanie

Maksymalna predkos¢ wirowania: 1000 obr./min (EWS
106540 W)

Maksymalna predkos¢ wirowania: 1200 obr./min (EWS
126540 W)

Maks. wsad 6 kg

Ten program stuzy do ptukania i odwirowywania rzeczy
bawetnianych uprzednio wypranych recznie. Aby zin-
tensyfikowac proces ptukania, nalezy wybra¢ opcje
DODATKOWE PEUKANIE. Urzadzenie doda dodatko-
we cykle ptukania.

ODPOMPOWANIE

Odpompowanie wody

Maks. wsad 6 kg

Funkcja ta stuzy do odpompowania wody po ostatnim
ptukaniu w programach, dla ktdrych wybrano opcje po-
zostawienia wody w bebnie.

WIROWANIE

Odpompowanie i dtugie wirowanie

Maksymalna predkos¢ wirowania: 1000 obr./min (EWS
106540 W)

Maksymalna predkos¢ wirowania: 1200 obr./min (EWS
126540 W)

Maks. wsad 6 kg

Osobne wirowanie dla tkanin pranych recznie i po za-
konczeniu programéw z wigczong opcja ,Stop z wodg”
i ,Cykl nocny”. Predkos¢ wirowania mozna ustawi¢ na-
ciskajgc odpowiedni przycisk, aby dostosowac jg do
tkanin, ktdre maja by¢ odwirowywane.

BAWEELNIANE EKONOMICZNE

90° - 40°

Pranie zasadnicze — Ptukania

Maksymalna predkos¢ wirowania: 1000 obr./min (EWS
106540 W)

Maksymalna predkos¢ wirowania: 1200 obr./min (EWS
126540 W)

Maks. wsad 6 kg

Tkaniny bawetniane biate i o trwatych kolorach
Ten program mozna wybra¢ dla lekko lub $rednio za-
brudzonych tkanin bawetnianych. Temperatura zosta-
nie obnizona, a czas prania wydtuzony. Pozwala to
uzyskac dobre wyniki prania przy jednoczesnej
oszczednosci energii.

ZMNIEJSZENIE
PREDKOSCI WIRO-
WANIA
BEZ WIROWANIA
STOP Z WODA
CYKL NOCNY
DODATKOWE PEU-
KANIE

ZMNIEJSZENIE
PREDKOSCI WIRO-
WANIA

ZMNIEJSZENIE
PREDKOSCI WIRO-
WANIA
BEZ WIROWANIA
STOP Z WODA
CYKL NOCNY
PRANIE WSTEPNE 2
DODATKOWE PLU-
KANIE

Przegrodka
na detergent

RELE
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Program
Maksymalna i minimalna temperatura
Opis programu Przegrodka

Maksymalna predkos¢ wirowania na detergent
Maksymalna waga wsadu
Rodzaj tkaniny

LATWE PRASOWANIE ZMNIEJSZENIE (L]
60° — pranie w zimnej wodzie PREDKOSCI WIRO- @
Pranie zasadnicze — Ptukania WANIA

Maksymalna predkos¢ wirowania: 900 obr./min BEZ WIROWANIA

Maks. wsad 1 kg STOP Z WODA

W tym programie pranie i wirowanie maja tagodny prze-
bieg, aby unikna¢ pogniecenia pranych rzeczy. Utatwia
to pdzniejsze prasowanie. Ponadto pralka wykonuje
dodatkowe cykle ptukania.

JEANS ZMNIEJSZENIE Ly
60° — pranie w zimnej wodzie PREDKOSCI WIRO- ]
Pranie zasadnicze — Plukania WANIA @
Maksymalna predkosc¢ wirowania: 1000 obr./min (EWS BEZ WIROWANIA

106540 W) STOP Z WODA

Maksymalna predkos¢ wirowania: 1200 obr./min (EWS CYKL NOCNY

126540 W) PRANIE WSTEPNE 2

Maks. wsad 3 kg

Ten program umozliwia pranie jeansowych spodni, ko-
szul i kurtek oraz swetréw wykonanych z nowoczes-
nych tkanin. (Opcja DODATKOWE PLUKANIE zostanie
uruchomiona automatycznie).

14 MINUT ZMNIEJSZENIE L
30° PREDKOSCI WIRO- @
Pranie zasadnicze - Plukania WANIA

Maksymalna predkos¢ wirowania: 700 obr./min BEZ WIROWANIA

Maks. wsad 2 kg STOP Z WODA

Krétki program, idealny dla rzeczy, ktore wymagaja je-

dynie odswiezenia.

SPORTOWE LEKKIE BEZ WIROWANIA
30°

Pranie zasadnicze — Plukania

Maksymalna predkos¢ wirowania: 700 obr./min

Maks. wsad 2,5 kg

Krétki program do lekko zabrudzonej odziezy sportowej

z réznych tkanin.

O /WYLACZENIE
Stuzy do anulowania trwajacego programu lub wytg-
czenia pralki.

®E=

1) W przypadku wybrania opcji Szybkie lub Super szybkie poprzez nacisniecie przycisku 9 zalecamy ograniczenie
maksymalnego wsadu zgodnie z sugestig. Pelny wsad jest moziiwy, lecz rezultaty prania beda nieco mniej
zadowalajgce. W przypadku wybrania opcji Odswiezanie lub Super odswiezanie zalecamy dalsze ograniczenie
wsadu.

2) W przypadku stosowania detergentdw w plynie nalezy wybierac programy bez PRANIA WSTEPNEGO.

Konserwacja i czyszczenie

Ostrzezenie! Przed przystgpieniem do  Usuwanie kamienia

Cczyszczenia i prac konserwacyjnych Woda zazwyczaj zawiera kamien. Dobrym

nalezy odtgczyc urzadzenie od zasilania.  rozwigzaniem jest okresowe uzywanie $rod-
ka zmiekczajacego wode. Nalezy to robic
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poza praniem ubran i stosowac sie do zale-
cen producenta srodka zmiekczajacego. Po-
zwoli to zapobiec osadzaniu sie kamienia.

Po kazdym praniu

Zostawic na chwile drzwi otwarte. Pomaga
to zapobiec powstawaniu plesni i nieprzy-
jemnych zapachdw wewnatrz urzgdzenia.
Pozostawianie otwartych drzwi po praniu po-
moze rowniez zabezpieczy¢ uszczelke przy
drzwiach.

Pranie konserwacyjne

Pranie w niskiej temperaturze moze spowo-

dowac gromadzenie sie osadow wewnatrz

bebna.

Zaleca sig regularne przeprowadzanie prania

konserwacyjnego.

Aby przeprowadzi¢ pranie konserwacyjne:

e Beben powinien by¢ pusty.

e Nalezy wybra¢ program prania tkanin ba-
wetnianych o najwyzszej temperaturze.

e Uzy¢ zwyktej ilosci detergentu w formie
proszku o wtasciwosciach biologicznych.

Czyszczenie powierzchni zewnetrznych
Obudowe urzadzenia nalezy czyscic jedynie
wodg z mydtem, a nastepnie dokfadnie wy-
trzec.

Wazne! Do czyszczenia obudowy nie wolno
stosowacé alkoholu, rozpuszczalnikéw ani
innych, podobnych srodkdw czyszczacych.

Czyszczenie szuflady na detergenty
Szuflade na detergenty nalezy regularnie
czyscic.

Szuflade na proszek i dodatki do prania na-
lezy regularnie czyscic.

Wyja¢ szuflade, naciskajgc blokade do dotu
i pociggajac jg do siebie.

Wyptuka¢ pod biezgcg wodg, aby usunac
wszelkie pozostatosci nagromadzonego
proszku.

Aby utatwi¢ czyszczenie, nalezy zdja¢ gorng
czes¢ przegrodki na dodatki. Wyptukac
wszystkie elementy pod woda.

Komore szuflady wyczysci¢ za pomocg
szczotki.



Beben pralki

Osady rdzy zbierajgce sie na bebnie moga
by¢ spowodowane rdzewiejgcymi ciatami
obcymi obecnymi w praniu lub osadami ze-
laza w wodzie.

Wazne! Nie wolno czysci¢ bebna za
pomoca zracych srodkéw do usuwania
kamienia, srodkami do szorowania
zawierajgcymi chlor ani metalowymi
myjkami.

1. Usuna¢ wszelkie osady rdzy z bebna za
pomoca srodka czyszczgcego do stali
nierdzewnej.

2. Wykona¢ program prania bez zadnych
rzeczy, aby usung¢ wszelkie pozostatosci
Srodkoéw czyszczacych.

Program: Krétki program do prania tka-
nin bawemianych w maksymalnej tempe-
raturze z dodatkiem ok. 1/4 miarki deter-
gentu.

Uszczelka drzwi

Sprawdzac¢ okresowo, czy w fartuchu drzwi
nie ma ciat obcych. Jesli sg, nalezy je usunac.
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Pompa oprézniajaca

Pompe nalezy regularnie sprawdzac, a w

szczegolnosci jesli

e urzgdzenie nie odprowadza wody i/lub nie
wiruje;

e podczas odprowadzania wody z urzgdze-
nia wydobywajg sie nietypowe odgtosy
spowodowane obecnoscig obcych przed-
miotdw, takich jak agrafki, monety itp.,
ktére blokuja pompe;

¢ wykryto problem z odprowadzaniem wody
(aby dowiedzie¢ sie wiecej, patrz rozdziat
,Co zrobic, gdy...”).

Ostrzezenie! Przed otwarciem klapki
prowadzacej do pompy nalezy wytaczy¢
urzadzenie i wyjgé wtyczke przewodu
zasilajacego z gniazdka.

Nalezy postepowacé w nastepujacy sposob:

1. Wyjac¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazdka.

2. W razie potrzeby odczekac, az woda os-
tygnie.

3. Otworzy¢ klapke pompy, podwazajgc
rowek monetg (lub odpowiednim narze-
dziem, ktdre znajduje sie w komplecie w
woreczku z instrukcjg, w zaleznosci od
modelu).
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wyciekajgcej podczas odkrecania po-
Krywy.

Wymy¢ filtr pod kranem, usuwajac frag-
menty widkien.

4. Umiesci¢ w poblizu pompy naczynie o
niskich sciankach, do ktdrego sptynie
woda.

7. Usunac fragmenty wiodkien i wszelkie ob-
ce przedmioty z gniazda i wirnika po-
mpy.

ﬂ\\j‘ \
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5. Za pomocg kombinerek wyciggnac za-
tyczke awaryjnego odprowadzania wo-
dy z pokrywy filtra.

8. Ostroznie sprawdzi¢, czy wirnik pompy
obraca sie (troche nieréwno). Jezeli nie
obraca sie, nalezy skontaktowac sie z
punktem serwisowym.

9. Umiescic filtr w pompie, wktadajac go

6. Gdy cata woda sptynie, odkreci¢ (w kie-

runku przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara) pokrywe pompy za pomoca

kombinerek i wyjgc filtr. Dobrze jest mie¢
w poblizu szmatke do wycierania wody

we wlasciwy sposéb w specjalne pro-
wadnice. Dokreci¢ pokrywe pompy (w
kierunku zgodnym z ruchem wskazowek
zegara).



=
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10. Umiescic¢ zatyczke awaryjnego odpro-
wadzania wody w pokrywie filtra i dobrze
zamocowac.

11. Zamkna¢ klapke pompy.
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/\\ Ostrzezeniel W trakcie pracy
urzadzenia, w zaleznosci od wybranego
programu, W pompie moze sie
znajdowac gorgca woda. Nie wolno
odkrecac pokrywy pompy w trakcie
cyklu prania. Nalezy zaczekad, az
urzadzenie zakonczy cykl i bedzie puste.
Zaktadajac pokrywe, nalezy upewnic
sie, ze jest dobrze dokrecona, aby
zapobiec przeciekom i uniemozliwic jej
zdjecie przez dzieci.

Czyszczenie filtréw doptywu wody

Jesli napetnianie pralki wodg trwa dtuzej niz

zwykle, nalezy sprawdzi¢, czy filtr weza do-

ptywowego wody nie jest zatkany.

1. Zamkna¢ zawor wody.

2. Odtgczy¢ waz doptywowy.

3. Oczyscic filtr w wezu szczotkg o twardym
wiosiu.
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4. Przykreci¢ waz z powrotem do urzadze-
nia i upewnic sig, ze potgczenie jest
szczelne.

5. Odkreci¢ waz od urzadzenia. Dobrze jest
mie¢ w poblizu szmatke do wycierania
wyciekajgcej wody.

6. Wyczyscic filtr w zaworze szczotkg o
twardym wtosiu lub szmatka.

7. Przykreci¢ waz z powrotem do pralki i
sprawdzi¢ szczelnos¢ potaczenia.
8. Otworzy¢ zawdr wody.

Awaryjne odprowadzenie wody

Jedli woda nie zostanie odpompowana, na-

lezy postepowac wedtug ponizszych wska-

zéwek:

1. wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazdka;

2. zakreci¢ zawor wody;

3. jesli zachodzi taka koniecznos¢, odcze-
kac az woda sie ochtodzi;

Co zrobic¢, gdy...

Niektore problemy sg wynikiem niedopetnie-
nia prostych czynnosci konserwacyjnych lub
przeoczen i mozna je rozwigzac bez koniecz-
nosci wzywania technika z serwisu. Przed
skontaktowaniem si¢ z lokalnym punktem
serwisowym, nalezy wykonac nastepujace
kontrole.

W czasie pracy pralki moze sie zdarzy¢, ze
zacznie miga¢ czerwona lampka kontrolna
przycisku 8 , na wyswietlaczu pojawi sie je-
den z nastepujgcych koddw alarmdéw i jed-
noczesnie co 20 sekund emitowany bedzie

4. otworzy¢ klapke pompy;

5. ustawic na podtodze naczynie. Wyciag-
nac z filtra zatyczke otworu awaryjnego
odprowadzania wody. Woda sama po-
winna sptyng¢ do naczynia. Po napetnie-
niu naczynia umiescic¢ zatyczke z powro-
tem w pokrywie filtra. Wyla¢ wode z na-
czynia. Powtarzac te czynnosci, az cata
woda zostanie odprowadzona;

6. w razie potrzeby wyczysci¢ pompe zgod-
nie z uprzednio podanymi instrukcjami;

7. ponownie dokrecic¢ filtr i zamknac klapke.

Srodki ostroznosci w przypadku mrozu

Jezeli pralka jest zainstalowana w miejscu, w
ktérym temperatura moze spadac ponizej
0°C, nalezy postepowac wedtug nastepuijg-
cych zalecen:

1. Wyjac¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazdka.

2. Zakreci¢ zawdr wody.

3. Odkreci¢ waz doptywowy.

4. Umiescic¢ jeden koniec weza doptywowe-
go W naczyniu znajdujgcym sie na pod-
fodze, wyciagna¢ z filtra zatyczke otworu
awaryjnego odprowadzania wody i po-
zwoli¢, aby woda wyciekta.

5. Wcisna¢ do filtra zatyczke otworu awa-
ryjnego odprowadzania wody i ponownie
przykreci¢ waz doptywowy.

6. Jesli urzadzenie ma by¢ ponownie uru-
chomione, nalezy sprawdzi¢, czy tempe-
ratura w pomieszczeniu wynosi ponad
0°C.

sygnat akustyczny wskazujgc, ze urzadzenie
nie dziata:

o« E100. problem z doptywem wody.

o« E20: problem z odptywem wody.

e EY1I: otwarte drzwi.

Po usunieciu problemu nalezy ponownie uru-
chomic¢ program wciskajgc w tym celu przy-
cisk 8 . Jezeli po sprawdzeniu nadal wyste-
puja nieprawidtowosci, nalezy zwrdécic sie do
lokalnego serwisu.
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m Mozliwa przyczyna/Rozwiazanie

Urzadzenie nie uruchamia
sie:

Pralka nie pobiera wody:

Urzadzenie nie odprowadza
wody i/lub nie wiruje:

Wyciek wody na podiodze:

Drzwi nie zostaty zamkniete. E40

o Doktadnie zamkna¢ drzwi.

Wityczka nie zostata prawidtowo wtozona do gniazdka elektryczne-

go.

o Wiozy¢ wtyczke do gniazdka elektrycznego.

Brak napigcia w gniazdku elektrycznym.

e Sprawdzi¢ domowa instalacje elektryczna.

Przepalit sie bezpiecznik gtéwny.

* Wymieni¢ bezpiecznik.

Pokretto wyboru programéw nie zostato ustawione we wiasciwej

pozycji i przycisk 8 nie zostat wcisniety.

® Przekrecic pokretto wyboru programdw i ponownie nacisngc
przycisk 8 .

Wybrano funkcje opdznionego rozpoczecia programu.

¢ Jedli pranie ma sie rozpoczac od razu, wytaczy¢ funkcje opdznie-
nia rozpoczecia programu.

Wigczono blokade uruchomienia.

* Wytaczy¢ blokade uruchomienia.

Zawor wody jest zamkniety. E10

* Otworzy¢ zawor wody.

Przygnieciony badz zgiety waz doptywowy. E10
e Sprawdzi¢ podfgczenie weza doptywowego.
Filtr weza doptywowego jest zablokowany. E10
e Wyczyscic filtr weza doptywowego.

Drzwi nie zostaty prawidtowo zamkniete. E40

e Doktadnie zamkna¢ drzwi.

Waz spustowy jest przygnieciony lub zagiety. E20

e Sprawdzi¢ poditgczenie weza spustowego.

Filtr spustowy jest zatkany. E20

e QOczyscic filtr spustowy.

Wybrano opcje lub program, ktdry koniczy sie pozostawieniem wody
w bebnie lub w ktérym nie ma wirowania.

e Wybrac program odpompowania lub wirowania.

Pranie jest nierdwnomiernie rozmieszczone w bebnie.

® Zmieni¢ roztozenie prania.

Uzyto zbyt duzo lub niewtasciwego rodzaju detergentu (tworzy sie

nadmierna ilos¢ piany).

* Zmnigjszy¢ ilos¢ detergentu lub uzyé innego.

Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekdw w okolicy jednego z mocowan

weza doptywowego. Nie zawsze mozna to fatwo sprawdzi¢, gdyz

woda Scieka po wezu; sprawdzi¢, czy waz nie jest wilgotny.

e Sprawdzi¢ podtaczenie weza doprowadzajgcego wode.

Waz spustowy lub doptywowy jest uszkodzony.

* Wymieni¢ na nowy.

Zatyczka na filtrze nie zostata ponownie zatozona lub filtr nie zostat

prawidtowo przykrecony po czyszczeniu.

e Wiozy¢ z powrotem zatyczke do otworu awaryjnego spustu lub
doktadnie przykrecic filtr.
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m Mozliwa przyczyna/Rozwiazanie

Uzyto zbyt matej ilosci lub niewtasciwego detergentu.
o Zwiekszy¢ ilos¢ detergentu lub uzy¢ innego.
Uporczywe plamy nie zostaty odpowiednio wywabione przed pra-

niem.
Niezadowalajace wyniki ¢ Do wywabiania trudnych do usuniecia plam stosowac¢ produkty
prania: dostepne na rynku.

Nie wybrano odpowiedniej temperatury.

e Sprawdzi¢, czy wybrano odpowiednig temperature.
Witozono za duzo prania.

® Zmnigjszy¢ wielkos¢ wsadu.

Program nie dobiegt konca.
e Odczekac¢ do konca cyklu prania.
Blokada drzwi nie zostata zwolniona.

Nie mozna otworzyé drzwi:  * Odczekad, az symbol ™) zgasnie.
W bebnie pozostata woda.
e Wybra¢ program odpompowania lub wirowania, aby odprowa-
dzi¢ wode.

Nie usunieto blokad transportowych i elementéw opakowania.

e Sprawdzi¢, czy urzgdzenie zostato prawidtowo zainstalowane.

Nozki nie zostaty wiasciwie wyregulowane
Wibracje lub gtosna praca e Sprawdzi¢, czy urzadzenie zostato prawidtowo wypoziomowane.
urzadzenia: Pranie jest nierdwnomiernie rozmieszczone w bebnie.

® Zmieni¢ roztozenie prania.

MoZliwe, ze w bebnie znajduje sie zbyt mata ilos¢ prania.

* Wiozy¢ wigcej prania.

Elektroniczna kontrola wywazenia anulowata wirowanie, gdyz pranie

jest nierdwnomiernie rozmieszczone w bebnie. Zmiana rozmie-

szczenia prania nastepuje poprzez obrot bebna w przeciwnym kie-

runku. Czynnosc¢ ta moze zostac powtdrzona kilka razy, dopoki be-

ben nie uzyska réwnowagi i nie rozpocznie normalnego wirowania.

Jezeli po uptywie 10 minut pranie nadal nie jest rownomiernie roz-

tozone w bebnie, pralka nie bedzie wirowac. W takim przypadku

nalezy recznie utozy¢ pranie i wybraé program wirowania.

® Zmieni¢ roztozenie prania.

Zbyt mata ilos¢ prania.

e Dodac wiecej rzeczy, recznie roztozy¢ pranie, a nastepnie wybrac
program wirowania.

Wirowanie rozpoczyna si¢ z
opoznieniem badz pralka
nie wiruje:

Urzadzenie jest wyposazone w nowy rodzaj silnika, ktory wydaje in-
ne dzwigki w poréwnaniu z tradycyjnymi silnikami. Nowy silnik za-
pewnia tagodniejszy start bebna, a pranie jest lepiej roztozone w
bebnie podczas wirowania. W konsekwencji zwigksza sig stabilnos¢
urzgdzenia.

Urzadzenie wydaje nietypo-
wy dzwiek:

Urzadzenia opracowane z wykorzystaniem nowoczesnych techno-
W bebnie nie wida¢ wody: logii sg znacznie bardziej ekonomiczne i zuzywajg o wiele mniej wody
bez wptywu na parametry pracy.



Jesli nie mozna usung¢ problemu we wias-
nym zakresie, nalezy skontaktowac sie z au-
toryzowanym punktem serwisowym. Przed
skontaktowaniem sie z serwisem nalezy za-
notowac¢ model, numer produktu oraz nu-
mer seryjny i date zakupu urzgdzenia: infor-
macje te sg wymagane przez serwis w celu
zapewnienia sprawnej obstugi.
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Mod. ... ... ...
Prod. No. ... ... ...
Ser. No. ... ... ...
Dane techniczne
Wymiary Szerokos¢ 60 cm
Wysokosé 85 cm
Gtebokos¢ 44 cm
Gtebokos¢ (wymiary ogdlne) 48 cm

Podtaczenie do sieci elektrycz-  Informacije dotyczace podiaczenia elektrycznego znajduja sie na
nej tabliczce znamionowej umieszczonej na wewnetrznej krawedzi

Napiecie — Moc catkowita—Bez-  drzwi urzgdzenia.
piecznik

Cisnienie doprowadzanej wody  Warto$¢ minimalna
Wartos¢é maksymalna

Maksymalny wsad Bawetniane
Predkosc wirowania Wartos¢ maksymalna

Parametry eksploatacyjne

0,05 MPa
0,8 MPa

6 kg

1000 obr./min (EWS 106540 W)
1200 obr./min (EWS 126540 W)

Program Zuzycie energii Zuzycie wody (litry) | Czas trwania progra-
(kWh) mu (minuty)

Biate tkaniny bawetnia- 1.95
ne 90°

Bawetniane 60° 1.25
Bawetniane EKO 60° 1) 1.02
Bawetniane 40° 0.75
Syntetyczne 40° 0.5
Delikatne 40° 0.55
\é\(/)%’miane/Pranie reczne 0.3

59
42
59
49
58
50

Informacja na temat
czasu trwania pro-
gramu pojawia sie na
wyswietlaczu na pa-
nelu sterowania.

1) Program ,Bawetniane Eko” w temperaturze 60°C z wsadem wynoszacym 6 kg jest programem referencyjnym dla
danych umieszczonych na etykiecie efektywnosci energetycznej zgodnie z Dyrektywg 92/75/EWG.
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@ Przedstawione w tabeli wartosci zuzycia nalezy traktowac jako orientacyjne, gdyz sg one
zalezne od ilosci i rodzaju prania, temperatury wody doptywajacej i temperatury otocze-
nia.

Instalacja

Rozpakowanie

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy

usungc wszystkie elementy blokady trans-

portowej i opakowania.

Zaleca sig zachowanie wszystkich elemen-

téw transportowych, aby mozna byto z nich

skorzystac¢ w razie ponownego przewozenia

urzgdzenia.

1. Po zdjeciu opakowania ostroznie potozy¢
urzadzenie na tylnej sciance, aby usung¢
styropianowag podstawe.

|

2. Zdjg¢ przewdd zasilajgey i waz spustowy
z uchwytéw znajdujgcych sie z tytu urza-
dzenia.

4. Wyciggna¢ plastikowe rozporki.



5. Do matego gornego otworu i dwdch
wiekszych otwordw nalezy wiozy¢ odpo-
wiednie plastikowe zaslepki dostarczone
w torebce zawierajgcej instrukcije obstugi.

0

Ustawienie

Urzadzenie musi zostaé zainstalowane na
stabilnej i poziomej powierzchni. Nalezy
upewnic sig, czy cyrkulacja powietrza do-
okota urzadzenia nie jest utrudniona przez
wyktadzine lub dywanik. Sprawdzi¢, czy
urzadzenie nie dotyka sciany lub urzadzen
kuchennych. Wypoziomowac pralke, odpo-
wiednio regulujgc ndzki. Regulacja ndzek
moze sprawiac trudnosci, poniewaz zamo-
cowano w nich samoblokujgca sie nakretke,
niemniej urzadzenie MUSI zostaé wypozio-
mowane i sta¢ stabilnie. W razie koniecznos-
ci sprawdzi¢ ustawienie przy pomocy po-
ziomnicy. Wszelkie konieczne regulacje
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mozna wykonad przy pomocy klucza. Do-
ktadne wypoziomowanie zapobiega wibra-
cjom, hatasowi i przemieszczaniu sie pralki w
trakcie pracy.

& Uwagal! Nigdy nie podktadac pod
urzgdzenie kartonu, drewna lub
podobnych materiatdw w celu
wyrownania ewentualnych nieréwnosci
posadzki.

Podtaczenie weza doptywowego wody

W komplecie dotgczony jest waz doptywowy.
Zostat on wtozony do bebna. Nie nalezy uzy-
wac weza dotgczonego do starej pralki, aby
podtaczy¢ wode do nowego urzadzenia.

Wazne! Urzadzenie nalezy podiaczy¢ do
instalacji z zimna woda.

1. Otworzy¢ drzwi i wyja¢ waz doptywowy.
2. Podtaczy¢ waz do pralki przy uzyciu kon-
coéwki z kolankiem. Nie kierowac kon-
cowki weza doptywowego w ddét. Skiero-

wac wagz w lewo lub w prawo w zalez-
nosci od potozenia zaworu doptywu wo-
dy.
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3. Ustawi¢ waz we wiasciwej pozycji polu-

zowujac nakretke wiericowa. Po utozeniu
weza doptywowego dokreci¢ nakretke,

wody i zleci¢ wymiane weza w autoryzowa-
nym serwisie technicznym.

Podtaczenie weza odptywowego wody
Waz odptywowy mozna umiesci¢ w trzech
roznych miejscach.

* Na krawedzi zlewozmywaka , za po-

aby nie doszio do wyciekdw.

4. Podtaczy¢ waz do zaworu wody ze stan-
dardowym gwintem 3/4"". Nalezy zawsze
uzywac weza dostarczonego w komple-
cie.

Nie mozna przedtuza¢ weza doptywowego.
Jedli jest on za krotki i nie mozna przeniesé
zaworu doptywowego, nalezy kupi¢ nowy,
dtuzszy waz, specjalnie przeznaczony do te-
go celu.

Urzadzenie Aquastop

Waz doptywowy wody jest wyposazony w
zabezpieczenie przed zalaniem, ktdre chroni
przed ewentualng nieszczelnosciag weza wy-
nikajaca z naturalnego starzenia sie materia-
tu. Taka awaria jest sygnalizowana za pomo-
cg czerwonego wskaznika w okienku "A" .
Jesli dojdzie do awarii, nalezy zakreci¢ zawor

moca kolanka z tworzywa, dostarczonego
wraz z pralka. Wazne jest, aby powstajaca
podczas wylewania wody sita odrzutu nie
spowodowata zeslizgniecia sie kolanka z
krawedzi zlewozmywaka. Mozna przywig-
zac go sznurkiem lub kawatkiem drutu do
baterii lub przymocowac go do Sciany.

e Podiaczyé do rozgatezienia syfonu

zlewozmywaka. Rozgatezienie to musi
znajdowac sie nad syfonem tak, aby za-
krzywiona czes¢ weza znalazta sie na po-
ziomie nie nizszym niz 60 cm od posadzki.

¢ Podiaczyc¢ do wezta sanitarnego na

wysokosci nie nizszej niz 60 cm i nie wy-

zszej niz 90 cm. Nalezy zawsze zapewni¢
wentylacje koncowki weza odptywowego,
tzn. wewnetrzna srednica rury kanalizacyj-
nej musi by¢ wieksza niz zewnetrzna sred-



nica weza odptywowego. Waz odptywowy
nie moze byc¢ zagiety.
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Waz odptywowy moze zosta¢ wydtuzony maksymalnie do 4 metréw dtugosci. Dodatkowy
waz oraz element taczacy sg dostepne w lokalnym centrum serwisowym.

Podtgczenie do sieci elektrycznej

Informacje dotyczace podtgczenia elektrycz-
nego znajdujg sie na tabliczce znamionowej
umieszczonej na wewnetrznej krawedzi
drzwi pralki.

Nalezy sprawdzi¢, czy instalacja domowa
jest w stanie wytrzymac¢ maksymalne obcig-
zenie pralki, biorgc pod uwage rowniez ko-
rzystanie z innych urzadzen gospodarstwa
domowego.

& Podiaczy¢ pralke do gniazdka z
uziemieniem.

Ochrona srodowiska

Symbol E na produkcie lub na opakowaniu
o0znacza, ze tego produktu nie wolno
traktowac tak, jak innych odpaddéw
domowych. Nalezy oddac¢ go do witasciwego
punktu skupu surowcéw wtdrnych
zajmujgcego sie Ziomowanym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym. Wiasciwa
utylizacja i Ziomowanie pomaga w eliminagiji
niekorzystnego wptywu ztorowanych
produktéw na srodowisko naturalne oraz
zdrowie. Aby uzyskac szczegdtowe dane
dotyczgce mozliwosci recyklingu niniejszego
urzadzenia, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym urzedem miasta, stuzbami

Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za zniszczenia i
uszkodzenia spowodowane
nieprzestrzeganiem powyzszych
zalecen bezpieczenstwa.

/\ Po zainstalowaniu pralki przewéd
zasilajacy musi by¢ tatwo dostepny.

Wymiany przewodu zasilajacego
mozna dokona¢ wytacznie w
punkcie serwisowym.

oczyszczania miasta lub sklepem, w ktérym
produkt zostat zakupiony.

Materiaty opakowaniowe

Materiaty oznaczone symbolem ) nadajg
sie do ponownego przetworzenia.
>PE<=polietylen

>PS<=polistyren

>PP<=polipropylen

Aby materiaty te mogty zosta¢ ponownie wy-
korzystane, muszg zosta¢ umieszczone w
wyznaczonych migjscach (lub pojemnikach).

Wskazowki dotyczace ekologii

W celu zaoszczedzenia wody i energii elek-
trycznej oraz przyczynienia sie do ochrony
srodowiska, prosimy o przestrzeganie naste-
pujacych zalecen:
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e Srednio zabrudzona bielizna moze byé e Stosujgc odpowiednie zabiegi, mozna
prana bez prania wstepnego. W ten spo- usung¢ plamy i brud z niewielkich powierz-
séb oszczedzamy detergent, wode i czas chni; Nastepnie mozna wykonac cykl pra-
(dbajac tym samym o ochrone srodowi- nia z zastosowaniem nizszej temperatury.
skal). e |los¢ uzywanego detergentu powinna za-

¢ Pralka pracuje oszczednie, jesli jest catko- leze¢ od poziomu twardosci wody, stopnia

wicie zatadowana. zabrudzenia bielizny i jej ilosci.
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